RADIATOR CERAMIC

Model
HCHT-MD20BK

Acest produs este potrivit numai pentru spatii bine izolate sau pentru utilizare ocazionald

e 2 setdri de incalzire: 1200W/2000W
e Telecomanda
e Functie de oscilare
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1. INTRODUCERE

Tnainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pastrati-l pentru consultari
ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni, Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI

e Radiator ceramic

e Accesorii: telecomanda

e Manual de instructiuni

e Declaratie de conformitate
e Certificat de garantie

3. AVERTISMENTE S| MASURI DE PRECAUTIE

1. Va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile inainte de utilizarea acestui produs.

2. Acest produs este destinat exclusiv uzului casnic.

mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde pentru siguranta
acestora.

4. Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

5. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de cdtre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite Tn ceea ce priveste utilizarea Tn siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele
pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie
efectuate de catre copii nesupravegheati.

6. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

7. ATENTIE! - Anumite piese ale acestui produs pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri. Trebuie
acordata o atentie deosebita utilizarii in prezenta copiilor sau a persoanelor vulnerabile.

8. @AVERTISMENT: Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti produsul.

9. Nu utilizati acest aparat in imediata apropiere a bailor, a dusurilor sau a piscinelor.

10. Aparatul nu trebuie amplasat imediat sub o priza electrica.

11. AVERTISMENT: Nu utilizati acest incalzitor in incdperi mici unde se afld persoane care nu pot parasi
incaperea fara ajutor, decat in cazul in care acestea sunt supravegheate permanent.

12. Nu utilizati aparatul in cazul in care fost scdpat pe jos.

13. Nu utilizati aparatul daca acesta prezinta semne vizibile de deteriorare.

14. Utilizati aparatul pe o suprafata orizontala si stabila.

15. AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, tineti materialele textile, perdelele sau orice alt
material inflamabil la o distantd minima de 1 m fata de orificiul de evacuare a aerului.

16. Daca produsul prezinta defectiuni, va rugam sa il prezentati la o unitate de service sau sa anuntati centrul
de reparatii.
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17. Dezasamblarea produsului si inlocuirea componentelor pot fi realizate numai de catre personal calificat.
18. Nu atingeti cablul de alimentare si stecarul cu mainile ude.

19. Este strict interzisa introducerea de obiecte straine, cum ar fi bete sau tije de metal, in grilele de admisie
sau de evacuare a aerului.

20. Nu pulverizati insecticide sau aerosoli inflamabili Tn jurul produsului.

21. Nu expuneti timp indelungat copiii cu varste mici la aerul suflat de aparat.

22. Daca produsul emite mirosuri sau zgomote neobisnuite Tn timpul utilizarii, intrerupeti imediat utilizarea
acestuia si deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie electrica.

23. Nu pliati cablul de alimentare si nu puneti obiecte grele pe acesta.

24. Atunci cand iesiti din locuinta sau daca urmeaza sa nu utilizati aparatul pentru o perioada indelungata,
asigurati-va ca opriti alimentarea si ca deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie electrica.
25. Asigurati-va ca tensiunea de alimentare utilizata corespunde celei specificate pe eticheta cu date tehnice
a aparatului.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Prezentare generala a produsului

Afisaj ]

Panou de comanda

. Carcasa posterioara

. Carcasa frontala

Grila de protectie ]

_d__F"’FE e ll,l' % 4___— Baza
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5. INSTALAREA PRODUSULUI SI MODUL DE FUNCTIONARE

Indicatorul luminos de alimentare se aprinde dupa conectarea stecarului; aparatul emite un semnal sonor de
avertizare, apoi afisajul clipeste o data si se stinge; aparatul poate fi pornit prin apasarea butonului de
PORNIRE/OPRIRE de pe aparat sau de pe telecomanda. Atunci cand aparatul este pornit pentru prima dat3,
acesta va activa Tn mod implicit treapta de putere maxima; ecranul afiseaza mesajul , HI”, iar temperatura
setata implicit va fi de 35°C.

Temporizator ————= @ {@} PR ggtguntgreesetareatreptei
HIL C
—|— Lo | !' ,—l-; ® x_A * | Buton pentru oscilare
eo ™ O
— (D *=——— Buton de PORNIRE/OPRIRE

. O . .. .
Ap3sati repetat pe butonul *~’ , iar aparatul va comuta Tn bucla intre treptele de putere ,HI”, ,LO” si , ECO”.

Setarea temperaturii

Cand valoarea setatd a temperaturii este atinsd, aparatul se opreste; cand temperatura scade sub valoarea
setata, aparatul porneste din nou incalzirea.

Nota: atunci cand aparatul este in modul de functionare ,,ECO”, temperatura poate fi setata prin apasarea
butonului ,+” sau a butonului ,,-”, in cadrul unui interval de setare cuprins intre 5 si 35°C.

Oprirea temporizata

Cand aparatul este pornit, apasati pe butonul temporizatorului pentru a activa functia de oprire temporizata
(cu durata intre O si 24 de ore), apoi apasati pe butonul ,+” pentru a creste durata de temporizare pana la
oprire si apasati pe butonul ,-” pentru a reduce durata de temporizare pana la oprire. Pentru a dezactiva
functia de oprire temporizata, dupa setarea duratei de temporizare pana la oprire, apasati si mentineti apasat
butonul temporizatorului.

Pornirea temporizata

Cand aparatul este in standby, apasati pe butonul temporizatorului pentru a activa functia de pornire
temporizata (cu durata intre 0 si 24 de ore), apoi apdsati pe butonul ,,+” pentru a creste durata rdmasa pana
la pornirea temporizatd si apdsati pe butonul ,-” pentru a reduce durata ramasa pana la pornirea
temporizata. Apasati si mentineti apasat butonul temporizatorului pentru a dezactiva functia de temporizare.
Pentru a dezactiva functia de pornire temporizata, dupa setarea duratei de temporizare pana la oprire,
apasati si mentineti apasat butonul temporizatorului.

PORNIREA/OPRIREA afisajului LED

Cand aparatul este pornit, daca nu apdsati pe niciun buton timp de 60 de secunde, afisajul LED se stinge
automat.

Cand afisajul LED este stins, apasati pe orice buton pentru ca acesta sa se aprinda. Cand aparatul este pornit,
apasati si mentineti apasate simultan butoanele ,+” si ,-” timp de 3 secunde pentru ca afisajul LED sa ramana
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aprins. Apoi apasati si mentineti apasate simultan butoanele ,+” si,,-” timp de 3 secunde pentru ca afisajul
LED sa se stinga.

Functia de oscilare

Cand aparatul este in functiune, apasati pe butonul aferent functiei de oscilare pentru a activa functia.
Apasati din nou pe buton pentru a dezactiva functia. Dupa oprirea functiei de incalzire, functia de oscilare se
va opri de asemenea.

Functii suplimentare

Functia de oprire automata
Dupa ce aparatul este alimentat si pornit, acesta se va opri automat in cazul in care, dupa 12 ore de
functionare continua, nu apasati pe niciun buton.

Functia de protectie la scurtcircuit si circuit deschis a senzorului de temperatura

n cazul in care senzorul de temperatura prezintd un scurtcircuit sau un circuit deschis, indiferent de modul
de functionare, ecranul digital va afisa ,,E2” sau ,E1” si va rdmane aprins. in aceastd situatie, butoanele sunt
inactive si aparatul emite un semnal sonor de 10 ori.

Functie de protectie

Cand aparatul este in functiune si temperatura ambianta din incapere depaseste 50°C, sistemul va opri toate
functiile, ecranul digital va afisa ,FF” si va clipi de 75 de ori, la intervale de o secunda; in aceasta situatie,
butoanele vor fi inactive, iar protectia poate fi dezactivata doar prin intreruperea alimentarii cu energie
electrica.

Intrerupitor de protectie in caz de risturnare
Daca aparatul se rastoarna, ecranul va afisa P4, aparatul se va opri automat si va emite mai multe semnale
sonore de avertizare.

Utilizarea telecomenzii

Telecomanda poate fi utilizata corespunzator de la o distanta de pana la 5 metri in fata aparatului, precum si
la un unghi de maximul 30 de grade spre stanga sau spre dreapta.
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(baterii tip AAA de 1,5 V)
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@ Buton de PORNIRE/OPRIRE
2. | faa\
WM,

Buton pentru selectarea functiilor

uton ,+”, pentru cresterea temperaturii/duratei

| B
4. @
Butonul temporizatorului

5.

Buton de pornire/oprire a oscilarii
6.

Buton functie ,, ECO”
7.

Buton ,,-”, pentru reducerea temperaturii/duratei

Nota: va rugam sa utilizati baterii tip ,,AAA” cu mangan sau alcaline si sa nu utilizati baterii nereciclabile.

6. REPARATII SI INTRETINERE

1. Va recomandam sa curatati aparatul cel putin o data pe durata sezonuluiin care il utilizati, pentru a asigura
o performanta optima.

Nota: inainte de a incepe curatarea, opriti de fiecare data aparatul de la butonul de pornire/oprire si
deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie electrica.

2. Asigurati-va ca pastrati cutia, pentru depozitarea aparatului in afara sezonului.

3. Opriti aparatul de la butonul de pornire/oprire, deconectati stecarul de la sursa de alimentare si asteptati
ca aparatul sa se raceasca.

4. Utilizati o laveta uscata pentru a curata numai suprafetele exterioare ale aparatului.

5. Nu utilizati agenti de curdtare sau detergenti.

Avertisment: Acest aparat nu poate asigura un control exact al temperaturii mediului inconjurator si, prin
urmare, nu poate fi utilizat ca dispozitiv de protectie pentru spatii de depozitare.

7. REMEDIEREA PROBLEMELOR

Daca produsul nu functioneaza sau functioneaza necorespunzator, verificati mai intai situatia in functie de
lista de mai jos. Daca motivul pentru care produsul nu functioneaza sau functioneaza necorespunzator nu se
regiseste in listd, este posibil ca acesta s prezinte o defectiune. In acest caz, v recomand3dm sa apelati la
un service autorizat.

Problema Cauza posibila Solutie
Dupa ce este aparatul este | ® Este posibil ca stecarul sa nu fie | Asigurati-vda ca stecarul este
alimentat cu energie electrica, | introdus corespunzator in priza. introdus corespunzator in priza.

acesta nu functioneaza.
Aparatul se opreste brusc in | ® Temperatura depaseste pragul | Scoateti stecarul din priza si, dupa
timpul incalzirii. de declansare a intrerupatorului | ce aparatul se raceste,
termic. introduceti-l din nou in priza.
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8. PARAMETRI TEHNICI

Model HCHT-MD20BK
Tensiune nominala 220-240V~
Frecventa nominala 50Hz
Putere nominala 2000 W
Zgomot <55 dB
Identificator(i) de model(e): HCHT-MD20BK
Articol ‘ Simbol | Valoare ‘ Unitate Articol ‘ Unitate
Modul de acumulare a caldurii, numai in cazul
Putere termica aparatelor electrice pentru incalzire locala cu
acumulator de caldura (selectati o varianta)
Pute.re t%rmicé Prom 1,955 W Cuuuo singura treapta de pl.J.tere termicé Si NU
nominala fara controlul temperaturii camerei
Putere termica Doua sau mai multe trepte de putere
minima (cu titlu Pmin 1,073 kw manuale, fara controlul temperaturii Nu
indicativ) camerei
Putgre vtermiFé ) Pmax, ¢ | 1,955 KW Fu contrqlul temperaturii camerei prin NU
maxima continua intermediul unui termostat mecanic
. Cu control electronic al temperaturii
Consum de energie . Da
camerei
Cu control electronic al temperaturii
Tn modul oprit Po N/A w camerei si cu temporizator cu programare | Nu
zilnica
Cu control electronic al temperaturii
in modul standby Psm 0,48 w camerei si cu temporizator cu programare | Nu
saptamanala
in modul inactiv Pidle 0,49 W Altc:: optiuni de control (se pot selecta mai multe
variante)
n standby retea Phsm N/A W Controlul temperatu.rii camerei, cu NU
detectarea prezentei
Mod standby cu afisarea informatiilor sau a NU Controlul temperaturii camerei, cu NU
starii detectarea unei ferestre deschise
Randament energetic
.sez‘omer al Incalziri ns,on 91,0 % Optiune de control la distanta Nu
incintelor in modul
activ
Demaraj adaptabil Nu
Limitarea timpului de functionare Nu
Senzor cu bulb negru Nu
Functie de invatare autonoma Nu
Precizia controlului Nu

Date de contact:

Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com,
www.nod.ro
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Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o notificare prealabila.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu
g Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia

mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care |-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE) cu amendament (EU) 2015/863. Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate
in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

HEINNER este marc3 inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
detinatori.

www.heinner.com
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Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Producator si importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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CERAMIC HEATER

Model:
HCHT-MD20BK

This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use

e 2 heating settings: 1200W/2000W
e Remote control
e Oscillation mode
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1. INTRODUCTION

Please read this instruction manual carefully before using it and keep it for later information.

This manual is conceived for offering you all of the necessary info regarding installation, using and
maintenance of the machine. For a correctly and safely use of the machine, please, read this manual before
installation and using.

2. PACKAGE CONTENTS

e Ceramic fan heater

e Accessories: remote controller
e Instruction manual

e Declaration of conformity

e Warranty card

3. SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

1. Please read all instructions carefully before using this product.

2. This product is for household use only.

3. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

4. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

5. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

6. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

7. CAUTION- Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular attention has to be
given where children and vulnerable people are present.

8. @WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater.

9. Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool.

10. The heater must not be located immediately below a socket outlet.

11. WARNING: Do not use this heater in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

12. Do not use this heater if it has been dropped.

13. Do not use it if there are visible signs of damage to the heater.

14. Use this heater on a horizontal and stable surface.

15. WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a minimum
distance of 1 m from the air outlet

16. If the product has any failure, please take it to a service station or notify the service center.

17. Do not disassemble or replace parts without authorization.

18. Do not touch the power cord and plug with wet hands.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

=3

19. It is strictly forbidden to insert foreign objects such as wooden and metal sticks into the air inlet and
outlet.

20. Do not spray insecticides or flammable sprays around the product.

21. Avoid blowing air to young children for a long time.

22. If the product has any strange smell or noise during use, stop using it immediately and unplug the power
supply.

23. Do not fold the power cord or place heavy objects on it.

24. When going out or not using the device for a long time, be sure to turn off the power and unplug the
power cord.

25. Make sure that the power voltage used is consistent with the voltage specified on the rating label of the
appliance.

4. PRODUCT DESCRIPTION

Product overview

Display screen ]

Control panel

. Rear cover

. Front cover

Grille ]

,__fﬁ —/ E%:+— I"‘-___ Base
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5. PRODUCT INSTALLATION AND OPERATION METHOD

The power light is lit after the plug is plugged in; the screen is off after a warning tone is heard followed by
the screen which is flickered once; the heater can be started after the ON/OFF button is pressed (or ON/OFF
button on the remote controller). It will be operated under high gear working state by default when it is
powered on for the first time; the screen displays "HI" and the Default setting temperature will be 35°C.

Timer ————= @ {@} =1 ——— Gear button
HI o C
_|_ Lo / D ® k_a *— | Oscillation button
UL
2o F
— I #=——— ON/OFF button

M) N . . .
Gear button “=’ has to be pressed repeatedly; in this way, the heater will be switched per the circular
order of HI, LO and ECO.

Temperature setting

When the setting temperature is reached, the fan heater will stop the operation; when the temperature is
lower than the set temperature, it will restart the heating.

Note: when the fan heater in ECO mode, the temperature can be set by pressing "+" or "-", with the setting
range of 5-35°C.

Timing stop

When the heater is turned on, press the TIMER key to enter the timing stop state (within 0-24 hours), then
press the "+" key to increase the timing stop time , and press the "-" key to decrease the timing stop time.
After the timed shutdown time is set, the timing can be canceled through long-press of the TIMER key.

Timing start

When the electric heater is in the standby mode, press the TIMER key to enter the reservation start mode
(within 0-24 hours), then press the "+" key to increase the reservation start time, and press the "-" key to
decrease the reservation start time. Long-Press TIMER key to cancel the timer. After the timed startup time
is set, the timing can be canceled through long-press of the TIMER key.

LED Display ON/OFF

When the heater is turned on and there is no operation in 60 seconds, the LED display will turn off.

When LED display is off, press any button to wake up the display. When the heater is turned on, press and
hold on "+" and "-" at the same time for 3 seconds to turn on the LED display permanently. Then press and
hold on "+" and "-" at the same time for 3 seconds to turn off the LED display.
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Oscillation function

When the appliance is under operating mode, the oscillation button can be pressed to start swing function;
such function can be closed after re-pressing of this button. After it will stop the heating function, the
oscillation function will stop as well.

Additional functions

Forced shutdown function
After the appliance is powered on and started, it will be shut down forcibly in case of no valid operation after
12h continuous operation.

Short-circuit and open-circuit protection function of temperature sensor

In case the temperature sensor has a short circuit or open circuit, regardless of the mode, the digital screen
will display "E2" or "E1" and will stay illuminated. At this time, the operation of any button is invalid, and a
sound will ring for 10 times.

Safety protection

When it is under startup state, and when the indoor ambient temperature is higher than 50°C, the system
will turn off all the outputs, the digital screen will display "FF" and will be flickered for 75 times at a frequency
of 1 time/second; at this time, pressing of any button will not work, and the protection can only be withdrawn
after the power is cut off.

Safety tip-over switch
When the heater is rolled over, the screen will display P4 and it shut down automatically, followed by several
warning sounds.

Use of the remote control \

The remote controller can be normally used within 5 meters in front of the product and in the left and right
angles of 30 degrees.
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Power assembly drawing
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1.

@ ON/OFF button
o\
M,

=" Function button

3. |
"+” button for temperature/time increase

1O
Timing button
;S
Turn on/off the oscillation button

ECO button

”-“ button for temperature/time decrease

Note: please use a manganese or alkaline battery of type "AAA" and do not use a non-recyclable battery.

6. REPAIR AND MAINTENANCE

1. It is recommended to clean the heater at least one time during the operating season in order to provide
the optimum level of performance.

Note: always turn the power switch off and unplug the heater before cleaning.

2. Be sure to save the box for off- season storage.

3. Turn the heater “OFF”, unplug it and wait for the heater to cool down.

4. Use a dry cloth to clean only external surfaces of the heater.

5. Do not use any cleaning agents or detergents.

Warning: This heater cannot achieve accurate temperature control of the environment and thus cannot be
used as insulation device for storage environment.

7. TROUBLESHOOTING

If the product does not operate or does not operate properly, first check according to the following list. If the
reason the product does not operate or does not operate properly is not included in the following list, the
product may have failed. At this time, it is recommended to send the product to a service.

Problem Possible cause Solution

After the power is engaged, the e The plug may not be plugged | Check whether the plug is

appliance does not work. well. properly inserted into the
receptacle.

The appliance suddenly stops | ® The temperature exceeds the | Pull off the plug manually and

during heating. threshold of the thermal cut- off. | then insert it into the receptacle
again when the appliance is
cooled.
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 HEINNER |
8. TECHNICAL PARAMETERS

Model HCHT-MD20BK
Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50Hz
Rated power 2000 W
Noise <55 dB
Model identifier(s): HCHT-MD20BK
Item ‘ Symbol ‘ Value ‘ Unit Item ‘ Unit
T - ;
Heat output ype of heat input, for electric storage local space heaters
only (select one)
. Singl t heat tput d
Nominal heat output Pnom 1,955 kw INgle  stage  neat  Output and no room i\,
temperature control
I\./Iln.|mu.m heat output Pmin 1,073 KW Two or more manual stage, no room temperature No
(indicative) control
Maximum continuous Pmax, ¢ | 1,955 KW With mechanic thermostat room temperature No
heat output control
Power consumption With electronic room temperature control Yes
In off mode Po N/A W E.Iectronic room temperature control plus day No
timer
In stand-by mode Psm 0.48 W E.Iectronic room temperature control plus week No
timer
In idle mode Pidle 0.49 w Other control options (multiple selection possible)
R t t trol ith
In network standby Pnsm N/A w oom. emperature - control, Wi Presence | No
detection
Standby mode with display of information NG Room temperature control, with open window No
or status detection
Seasonal space
heati . .
e'?\ .|ng . e”efgy ns,on 91,0 % Dinstance control option No
efficiency in active
mode
Adaptive start control No
Working time limitation No
Black bulb sensor No
Self-learning functionality No
Control accuracy No
Network One Distribution
Contact details: Marcel lancu Street, no. 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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CUSTOMER CARE AND SERVICE ‘

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to
an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

B

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Producer & importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro

www.heinner.com
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REPAMWYEH HAITPEBATEJI

Mopaen
HCHT-MD20BK

To3u npodyKkm e nodxodaw; camo 3a 0obpe U30aUpPAHU NoMew,eHUs uau 3d cay4aiiHa ynompeba

e 2 HacTpolKu 3a otonneHne: 1200W/2000W
e [INCTaHUMOHHO ynpasaeHue
e Pexxum Ha ocumnauma
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HEmnER
1. BbBEAEHUE

Mons, npoueTeTe BHUMATE/IHO TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTtpeba, npeau ga ro usnonssare, U ro sanaserte
3a NOo-KbCHa MHPOpMaLmA.

ToBa pbKOBOACTBO € Cb3a4eHO, 3a Aa BM NPeaoXu uanata Heobxoamma MHGOpmaLMa OTHOCHO MOHTaXa,
M3M0/I3BAaHETO M NoAApPbIKKATa Ha MaluMHaTa. 3a npaBusHa M b6e3onacHa ynotpeba Ha maliMHaTta, MoAs,
npo4yeTeTe TOBa PbKOBOACTBO Npeau Aa A MHCTanMpaTte n U3nossBsaTe.

2. CbAbPXKAHUE HA ONMAKOBKATA

e HarpeBaTten c KepamuueH BeHTUNATOP

e AKcecoapu: AUCTAHLMUOHHO ynpasseHue
e PbKoBOACTBO 3a ynotpeba

e [leKnapauus 3a CbOoTBeTCTBUE

e [apaHUMOHHA KapTa

3. NIPEAYNPEXAEHUA 3A BESOMNACHOCT U NMPEANA3HU MEPKH

1. Monsa, npoyeTeTe BHUMATE/THO BCUYKM MHCTPYKLUKM, Npean A3 U3MOoA3BaTe TO3M NPOAYKT.

2. To3n npoAayKT e npeaHa3Ha4yeH camo 3a AOoMallHa ynoTpeba.

3. To3u ypes He e nNpegHasHayeH 3a M3MoJsi3BaHe OT nua (BKAYUTENHO Aeua) C HamaneHn GUsnYecku,
CETUBHM UM YMCTBEHU CNOCOBHOCTU, UK C IMNCA HAa ONWUT M NO3HAHWUA, OCBEH aKO He Ca MNOJYYUN HAA30p
WM UHCTPYKLMM OTHOCHO M3M03BaHETO HA ypeaa OT /inLe, OTFTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MnacHoCT.

4. [euata TpabBa ga 6bAaT HabAo4aBaHM, 33 Aa Ce rapaHTUPa, Ye HAMA Aa CM UrpanaT ¢ ypeaa.

5. To3un ypen, moxe ga ce M3NoA3Ba OT Aeula Ha Bb3pacT OT 8 rogMHU U noBeye U OT AnLA C HaMaJieHU
dU3NYECKU, CETUBHU UIM YMCTBEHM CMOCOOHOCTU MM C INMCA HA ONUT U NO3HAHWUSA, aKO ca NOAYYNAN HA[30P
WM MHCTPYKUUM OTHOCHO M3MOA3BAaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HauyuMH M pa3dbupaTt CBbpP3aHUTE C HEro
onacHoctu. [leuata He TpAbBa ga cu MrpasT c ypega. Jeuata He TpAbBa [a M3BLPLUBAT MOYMCTBAHE U
noaapbiKKa 6es Haazop.

6. AKO 3axpaHBalWMAT Kaben e nospeneH, Toh TpAbBa Aa 6bAe 3aMeHEH OT NPOM3BOAMTENA, HEroBUS
CcepBM3eH NpeacTaBMTen UAK oT 1ua ¢ NnogobHa KeanuduKaums, 3a ga ce nsberHe onacHocT.

7. BHUMAHMUE- Hakou YacTu Ha TO3U NPOAYKT MoraT Aa ce HaropewaAT U Aa NPpUYMHAT usrapaHma. OcobeHo
BHMMaHMe TpsAbBa Aa ce 06pblla Ha MecTa, KbZETO MMa AeLa U YyA3BUMU Xopa.

8. @HPEAYI'IPE)KAEHME: 3a pa nsberHerte nperpaBaHe, He NOKPUBaAITe HarpeBaTens.

9. He n3nonsBaliTe T03n HarpeBaTen B HenocpeacTBeHa 61M30CT J0 BaHa, Ay UK NAyBeH BaceliH.

10. HarpeBaTtenaT He TpsbBa fa ce pa3nosiara HeNocpPeACTBEHO NOA KOHTAKT.

11. NPEAYNPEXOEHUE: He n3nonsBaiTe TO3M OTONUTENEH ypen, B MaJiKM NMOMELLEHUA, KOoraTo Te ce
obu1TaBaT OT ML, KOUTO He Ca B CbCTOAHWE CaMM A3 HanycHaT NOMELLEHNETO, OCBEH AaKO He e OCUrypeH
NOCTOAHEH HaA30p.

12. He nsnonsBsavite T03n HarpeBaTes, ako e 61n U3nycHart.

13. He ro usnonseanTte, ako Ma BUOUMM MPU3HALM HA NOBPeSA NO HarpesBaTens.

14. V3non3BaliTe TO3N HarpeBaTes BbPXy XOPU30HTa/IHA M CTabuaHa NOBBPXHOCT.

15. NPEAYNPEXAEHUE: 33 aa Hamannte pUcCKa OT NOXKap, APDbKTE TEKCTUA, 3aBECU UM BCAKAKBU ApYrn
3anasMMmn maTepuann Ha MMHUMMAHO pa3cToaHne oT 1 M OT M3xo4a 3a Bb3AyX.

16. AKO NpoAYKTLT UMA HAKAaKBa NoBpeaa, MOASA, 3aHeceTe ro B CepBM3 UM YyBeJOMeTe CEPBU3HUA LEHTDBP.
17. He pasrnobnasaiiTe U He 3ameHsliTe YacTn 6e3 paspeLleHue.
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18. He nokocBaiTe 3axpaHBaLLma Kaben u wencena c MOKpU pbLe.

19. Ctporo 3abpaHeHo e BKapBaHETO Ha YyKAM NpeaMeTH, KaTo AbPBEHU U METa/IHU MPBbYKKM, BbB BXO4a U
n3xoda 3a Bb3ayX.

20. He pa3npbCKBanlTe MHCEKTULMAM WK 3aNaIMMM CNPEeNoBe OKOJI0 NPOAYKTa.

21. N3bareaiiTe ga nsgyxsate Bb34yxa Ha ManKku Aela NPoab/IKUTENHO BpeME.

22. AKO NpoOAyKTbT MMa CTPpaHHa MUPU3MA WM LWIYM MO Bpeme Ha ynotpeba, HesabaBHO cnpeTe Aa ro
W3M0/13BaTe M U3K/oYeTe 3aXPaHBAHETO OT e/IeKTPUYEcKaTa Mpexa.

23. He croBaiiTe 3axpaHBalmnA Kaben 1 He NOCTaBATE BbPXY HETO TEXKKM NpegMeTH.

24. KoraTo M3/uM3aTe WAM He M3MoJsi3BaTe YCTPOWCTBOTO AbAr0o Bpeme, He 3abpaBaiTe ga U3KAUYMTE
3axpaHBaHEeTOo M Aa M3BaAMTe 3axpaHBaLLMA Kaben oT KoHTaKTa.

25. YBepeTe ce, Ye U3M0A3BaHOTO HanpeXKeHne CbOoTBETCTBA HA HamnpeXeHWeTo, MOCOYEHO Ha eTMKeTa Ha

ypesaa.

4. ONUCAHUE HA NMPOAYKTA

O6uw, npernep, Ha NpPoAyKTa

auncnnea .

KoHTponeH naHen

. 3ageH Kanak

. MNpeaHa Kopuua

PeweTKa -

,__fﬁ — é:+— I"‘-___ baza
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5. UHCTAJIUPAHE U EKCNZIOATALUA HA NPOAYKTA

CBET/IMHHMAT MHAMKATOP 32 3aXPaHBAHETO CBETBA C/1e, BK/IIOYBAHE Ha Lencena; eKPaHbT Ce U3KKYBA Cnes,
KaTo ce uye npeaynpeauTesieH TOH, NOC/ieABaH OT e4HOKPATHO NPEeMUTBaHe Ha €KpaHa; HAarpeBaTeNAT MOXKe
[a ce cTapTMpa cief HaTUCKaHe Ha 6yToHa ON/OFF (unm 6ytoHa ON/OFF Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpasieHue).
Toli Wwe paboTn B pabOTHO CbCTOAHME HA BUCOKa NpesaBKa no noapasbupaHe, KOrato ce BKAOYM 33 MbPBU
NbT; Ha eKpaHa ce noKasea "HI" n TemnepaTypaTa no noapasbumpaHe we 6bvae 35 . °C

. —_ byToH 3a
favme [ @ {T} npesKAtouBaHe
HI - s
_|_ Lo | D ® s ByToH 3a nsbop
L’. L’ Ha ocuunaumA
eco -
T : &—f——— byrtoH ON/OFF

o
™M
ByTOHBT Ha NpegaBKaTa pod Tpﬂ6Ba Aa Ceé HAaTUCHE MHOIOKPAaTHO; NO TO3M HAYMNH HArpeBaTeIAT We ce

npeBKAOYBaA B Kpbrosma pea Ha HI, LO n ECO.

Hactpoiika Ha TemnepaTtypaTa

KoraTo ce gocturHe 3agageHata TemnepaTtypa, BEHTUAATOPHUAT HarpesaTen Lie cnpe paboTa; Korato
Temnepartypara e No-HMUCKa OT 3afaAeHaTa, TOM Liie 3anoYHe OTHOBO Aa OTON/IABA.

3abenerKKa: Korato HarpesaTesIaT C BeHTUAaTop e B pexknm ECO, TemnepaTypaTa MosKe Aa ce 3agaje 4Ypes
HaTuCKaHe Ha "+" unaun "-", KaTo AManasoHbT Ha HacTpoiKa e 5-35 .°C

CnupaHe Ha BpemeTo

KoraTo HarpeBaTensT e BK/AOUYEeH, HaTucHeTe Knasuwwa TIMER (Taimep), 3a Aa Bie3eTe B CbCTOAHUE Ha
CnupaHe Ha BpeMeTo (B pamKkuTe Ha 0-24 yaca), cnen KoeTo HaTMcHeTe Knasuwa "+", 3a aa ysenmuure
BPEMETO 3a CNMpaHe Ha BPEMETO , U HaTUCHeTe KiaBuwa "-", 3a Aa HamanuTe BpeMeTo 3a CNUpaHe Ha
BpemeTo. Cnep, KaTo e 3aiafeHO BPEMETO 3a CNMPaHe Ha BPEMETO, TO MOXKe Aa 6bae OTMEHEHO Ype3
NPOABLAKUTENIHO HAaTUCKaHe Ha Knasuwa TIMER.

Bpeme 3a ctapTupaHe

KoraTo enekTpuyeckuAT oTONAUTENIEH Ypes e B PeXXMM Ha roTOBHOCT, HaTucHeTe Knasuwa TIMER, 3a ga
B/Ie3eTe B PEXKMM Ha CTapTUpaHe Ha pesepBauuaTa (B pamkute Ha 0-24 yaca), cnef KOeTo HaTUCHeTe
Knasuuwa "+", 3a Aa yBemuMTe BPEMETO 3a CTapTUpPaHe Ha pe3epBaumsaTa, U HaTUCHeTe Knasuwa "-", 3a aa
Hama/nTe BpemeTo 3a CTapTMpaHe Ha pe3epBaumaTa. HatucHeTe npogbaxmTtenHo Knasmwa TIMER, 3a ga
OTMeHuTe Talimepa. Cnepn KaTo e 3a4a4eH0 BPeMeTO 3a CTapTUpaHEe Ha pe3epBaLmATa, BPEMETO MOXKe Aa
6bAe OTMEHEHO Ype3 NPOAbL/IKUTENHO HaTUCKaHe Ha Knasuwa TIMER.
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BkniousaHe/usKknousaHe Ha LED gucnnes

Korato HarpeBaTenaT e BKAKYEH N He € N3BbpLUEHA onepauma B pamkuTe Ha 60 ceKyHAM, CBETOANOOHUAT
ANCNAEN LWe ce U3KAIYM.

Korato LED gucnnenT e U3KAOUYeH, HaTUCHETE KOWTO U Aa e ByToH, 3a Aa cbbyante aucnnes. Korato
HarpeBaTesAT e BK/AOYEH, HaTUCHETE U 3a4pbiKTe eAHOBpeMeHHo byToHuTe "+" 1 "-" 3a 3 cekyHaM, 3a Aa
BKAtoumnTe LED gmcnnen 3a noctoaHHo. Cied ToBa HAaTUCHETE U 3a4pbXKTe eAHOBPEeMeHHOo byToHuTe "+" n "
" 3a 3 cekyHau, 3a ga nsknwumnte LED gucnnes.

dyHKUMA 33 ocumnauma

Korato ypeabT e B paboTeH pernm, ByTOHBT 3a ocumnaumnsa moxe ga 6bae HaTMCHaT, 3a ga ce ctapTupa
dYHKUMATA 33 NtoNeeHe; Tasn PyHKUMA MoXKe Aa bbae 3aTBOpPeHa ciel NOBTOPHO HAaTUCKaHe Ha TO3M
byToH. Cnepn Kato cnpe GpyHKUMATa 3a oToneHne, GyHKLUMATA 33 OCLUMIMPAHE CbLUO Lie cnpe.

¢YHKLIMF| 3a NPUHYAUTENTHO U3KNKO4YBaHe
Cnep KaTo ypeavbTt 6'b[l,e BK/TIO4EH U CTApPTUPAH, TOM e ce U3KAYN NpuHygnTenHo B cnyqaﬁ Ha nnca Ha
BasnaHa onepauuna cnen 12 vyaca HenpeKbCHaTa pa60Ta.

®yHKUMA 33 3aLUTa OT KbCO CbeAMHEHUE U OTBOPEHO CbegUHEHME HA TemnepaTypHUA CeH3op

B cnyyait ye TemnepaTypHUAT CEH30P MMA KbCO CbeMHEHME UM OTBOPEHA BEPUIa, HE3ABUCMMO OT PEXMMA,
Ha undpoBUs eKpaH Lie ce nokaxe "E2" uam "E1" 1 we octaHe ocBeTeH. B T0O3M MOMEHT paboTaTa C KOUTO U
A3 e 6yTOH e HEBaAUAHA U LUE ce Yye 3BYKOB CMrHaA B Npoab/ikeHue Ha 10 nbTu.

3awwmTa 3a 6e3onacHocT

Korato e B CbCTOsIHME HA CTAPTMPAHE M KOraTo TeMnepaTypaTa Ha OKOJIHATa cpesa B MOMELLEHNETO € Mo-
BMcoka oT 50°C , cuctemaTa Lie M3KAIYM BCUYKU U3XOAN, HA LMDPOBMA eKpaH e ce nossu Hagnuc "FF" u
e MUra B Mpoab/xKeHne Ha 75 nbTu c vectoTta 1 mbT/cekyHaa; no ToBa Bpeme HaTUCKaHEeTO Ha KOWTO U Aa e
6yTOH HAMA fa paboTw, a 3awwmMTaTa MoXKe ga bbae oTTersneHa camo cneg NnpeKkbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo.

MpeBkatouBaTen 3a 6esonacHOCT Npu npeobpbluaHe

Korato HarpesaTenAar ce npeo6pre, Ha eKkpaHa we ce noasu P4 un TOM e ce U3KAHYN aBTOMATUYHO,
nocneaBsaH OT HAKOIKO npeaynpeantenHu 3ByKa.
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MU3non3BaHe Ha AUCTAHLUMNOHHOTO Yyrnpas/ieHue ‘

JMCTaHUMOHHOTO ynpaBaeHne MOXe Aa Ce M3NO0A3Ba B PpaMKUTe HAa 5 meTpa npes npoaykTa U nog, nas U
peceH broa ot 30 rpaayca.
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(baTepma AAA1,5V)
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YepTeK 32 MOHTaX Ha 3axpaHBaHETO

!

O
bytoH ON/OFF

)
WM,

3. |
byToH "+" 3a yBeanyaBaHe Ha TemnepaTyparta/BpemeTo

O
ByTOH 3a CMHXPOHM3UpPaHe

dyHKUMOHaNeH byToH

5. @
BkAtouBaHe/nsKA0uYBaHe Ha ByTOHa 3a ocumaaLms
6.
L
bytoH ECO
7.
BbyToH "-" 3a HamansABaHe Ha TemnepaTyparta/spemeTo

3abeneKKka: Mo, N3MN0/I3BaliTE MaHraHOBA MM asnKkanHa batepua Tun "AAA" 1 He nsnonsealite b6aTepus,
KOAITO HE MOMKe Aa ce peuuKampa.
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6. PEMOHT U NOAAPBXKA

1. NpenopbynTENHO € Aa NOYMCTBATE OTONAUTENHNA ypes NoHe eanH MbT NPes3 eKCnaoaTalMOHHUA CE30H,
3a OCUTypUTE ONTUMANHO HMBO Ha paboTa.

3abenexxKa: BMHarM M3K0UBalTe 3axpaHBAaHETO W U3K/OYBANTE HarpeBaTenn OT e/leKTpMYeckata mpexa,
npeau Aa ro noymcreare.

2. He 3abpaBaitTe aa 3anasuTe KyTUATa 3a CbXpPaHeHMe M3BbH Ce30Ha.

3. U3KntoueTe HarpesaTens, M3K/OYETE [0 OT e/IeKTPUYECKaTa MPeXKa M M34aKaliTe HarpeBaTensaT Aa U3CTUHE.
4. M3nonssaiiTe cyxa Kbpna, 3a 4a NOUYNCTUTE CaMO BbHLUIHMTE NOBBHPXHOCTM Ha HarpesaTens.

5. He n3non3BaiTe HUKaKBM MOYMUCTBALLM NpenapaTn AN AeTepreHTu.,

MNpegynpexaeHue: To3n HarpeBaTen He MOXe [la NOCTUrHe ToYeH KOHTPOA Ha TemMnepaTypaTa Ha OKo/iHaTa
cpefa v nopaau ToBa He MOXe Zla Ce M3Mo0/13Ba KaTo M30/1aLlMOHHO YCTPOMCTBO 3a cpea 3a CbXpaHeHue.

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTHU

AKO NpPOAYKTLT He paboTu uUauM He pPaboTu NPaBUAHO, MbPBO NPOBEPETE CbINACHO CNEAHMA CMUCHK. AKO
npuuMHaTa, nopagn KoATO MPOAYKTLT He paboTu man He paboTu NPaBMAHO, HE € BKAKYEHa B CleaHuA
CMUCHK, NMPOAYKTLT MOXE [a ce e MoBpean. B To3n MOMEHT ce npenopbysa Aa M3nNpatUTe NPoAyKTa B
cepsus.

Mpo6nem Bb3mMoOXKHA NpUYnHa PeweHue
Cnep, BK/IlOUBaHe Ha | ® Bb3mOXHO e wencensT ga He e | [posepeTte aganu wencensvt e
3axpaHBaHeTo [o6pe 3anyLeH. NPaBWJIHO NMOCTAaBEH B KOHTAKTA.

ypeabT He paboTu.
YpeobTt BHe3anHo chnuvpa no | © TemnepaTypata npesuwasa | MU3abpnaiite wencena pbYyHO WU

Bpeme Ha HarpAasaHe. npara Ha TEPMUYHOTO | Cnhef ToBa ro noCraseTe OTHOBO B
U3KNo4YBaHe. KOHTAKTa, KOorato ypeaobTt
M3CTUHe.

8. TEXHUYECKHU NAPAMETPU

Mogen HCHT-MD20BK
HomunuanHo 220-240V~
HanpexXeHune

HomunHanHa 50Hz

yecToTa

HomunHanHa 2000 W
MOLLHOCT

LWym <55 dB
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NaoeHTudmkaTop(m) Ha mogena: HCHT-MD20BK
Cumso | CroiiHo | EauH EpuH
ApTUKYN A ApTUKYN A
n cT uua mua
Bua Ha TonAMHHaTA MOLLHOCT, CaMO 33 eNeKTPUYECKU
TonnnMHHa MOLWHOCT
JIOKaNHUW HarpeBaTe M 3a CbXxpaHeHue (M3bepeTe eanH)
HomuHanHa TonanHHa EaHocTbnanHa TOM/AMHHA MoWHOCT U bes
Pnom | 1,955 | kw A . » He
MOLLHOCT KOHTPO/ Ha CcTaliHaTa TemnepaTypa
Mukvmanna [Be nnn noseye pbyHU cTeneHn, 6e3 KOHTPON Ha
TOM/IMHHA  MOWMHOCT | Pmin 1,073 kW N P ! P He
CTaliHaTa TemnepaTypa
(opueHTMpoBBYHA)
Maxkcumanna C MmexaHW4YyeH TepmocCTaT 3a peryauMpaHe Ha
NPOABLAKMTENHA Pmax, c | 1,955 kW . P peryavp He
CTaliHaTa TemnepaTypa
TOMAMHHA MOLLHOCT
C  eneKkTpoOHEH  KOHTPO/A  Ha  CTaWHaTa
KoHcymauusa Ha eHeprua Ja
Temnepartypa
B eXum Ha EneKkTpoHEH KOHTPOJ Ha cTaliHaTa TemnepaTtypa
P Mo NA | W POHEH KOHTP PaTYPa | he
W3KNOYBaHe N AHeBeH Tanmep
EneKTpoHEH KOHTPO/ Ha cTaliHaTa TemnepaTtypa
B peXnm Ha roToBHOCT | Psm 0.48 W P . P patyp He
N ceiMMYeEH Talimep
B peum Ha npaseH | _. [pyru onuuu 3a ynpasneHue (Bb3MOXKEH MHOXeCTBEH
Pidle 0.49 w
xon n36op)
B peXXMm Ha roToBHOCT KoHTpon Ha craMHata TemnepaTypa C
P Pnsm N/A W P patypa, He
Ha MmperkaTa pa3no3HaBaHe Ha NpUCbCTBUE
Pe)Mm Ha TroTOBHOCT C MOKa3BaHe Ha He KoHTpon Ha cTaliHata  Temnepatypa C He
MHbOPMALUUA UM CbCTOAHUE pa3no3HaBaHe Ha OTBOPEH Npo3opeL,
Ce30oHHa eHepruiiHa
epeKTUBHOCT npu
oTonjeHue Ha | nS,on 91,0 % Bb3MOXKHOCT 3a ynpasaeHne Ha AUCTaHUMATa He
NOMeLLEHWNS B aKTUBEH
peXnm
AZanTMBEH KOHTPOJ Ha CTapTUPaAHETO He
OrpaHunyeHune Ha paboTHOTO Bpeme He
CeH30p 3a YepHa KpyLuKa He
®PYHKLMOHANHOCT 3a CamMoobyyeHne He
TOYHOCT Ha KOHTpPOAA He
Network One Distribution
[aHHM 32 KOHTAKT: Yanua "Mapcen AHRy", Ne. 3-5, ByKypeLl, PymbHuUA
Ten.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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nEmnER
FPUXA 3A KJIMEHTUTE U OBCNTYXKBAHE

BWHarn nsnonseainte OpuUrMHaNHM PE3EPBHU YaCTH.

KoraTto ce cBbp3BaTe C HalMA OTOPU3MPAH CEPBU3EH LLEHTbP, YBEpeTe ce, Ye pasnosiarate CbC cCaefHuTe
naHHu: Mogen n cepueH Homep.

NHbopmaumaTa moxe fa ce Hamepu Ha Tabenkata ¢ HOMUHANHUTE CTOMHOCTM. Moe aa 6bae NpomMeHeHa
6e3 npeaussecTue.

bnarogapvm BM, 4ye 3aKynuxTe TO3M MPOAYKT. AKO MMaTe Hy»Aa OT NoAAPbMXKA Ha NPOAYKTa, noceTeTe
Halmsa yebcalT, KaTo M3NoaA3BaTe BPb3KUTE NO-A0Y.

MonyuyeTe pbKoBoAacTBa 3a noTpeburtena: https://www.heinner.ro

MNonyuete MHPopmauua 3a ycayrata: https://www.heinner.ro

EKOJIOrMYHO U3XBBPAAHE

E Mo:keTe fa NOMOrHeTe 3a ONa3BaHeTo Ha OKoJsiHaTa cpeaal
Mons, He 3abpaBsaiiTe Aa cna3BaTe MecTHUTE pasnopeabu: npeaaiTe HepaboTeLoTo eNeKTPUYECKo
obopyaBaHe B NOAXO4ALL LEHTHP 33 U3XBbP/ASHE HA OTNAAbLUM.

HEINNER e peructpupaHa Tbproscka mapka Ha Network One Distribution SRL. dpyrn mapku u
© MMEHa Ha NPOAYKTM Ca TbPrOBCKM MAPKKN UAM PErUCTPUPAHU TbPrOBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM

npuTerKaTenu.

HuTo egHa yacT oT cneundumKkaummntTe He moxke aa 6bae Bb3NPOU3BENKAAHA MOA KAaKBATO M Aa e

$opma MK MO KaKbBTO M A3 € HAaUYMH, HUTO Aa b6bAe M3noa3BaHa 3a Cb3ZaBaHe HAa MPOU3BOAHM, KaTo

Hanpumep npesoad, npeobpasyBaHe wAM aganTupaHe, 6e3 paspeweHne ot NETWORK ONE

DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuukun npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBME C HOPMUTE U CTaHAAPTUTE Ha EBpOHEﬁCKaTa 06U.I,HOCT.

Mpoussoguten n BHocuten: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, BykypeLy, PymbHUA
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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KERAMIA FUTO

Modell
HCHT-MD20BK

Ez a termék csak jol szigetelt helyiségekbe vagy alkalmi haszndlatra alkalmas.

e 2 f(itési beallitas: 1200W/2000W
e Taviranyito
e Oszcillaciés tizemmod
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1. BEVEZETES

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, és Orizze meg késGbbi
tajékoztatas céljabol.

Ez a kézikdnyv arra szolgal, hogy a gép telepitésével, hasznalatdval és karbantartasaval kapcsolatban minden
sziikséges informaciét megadjon Onnek. A gép helyes és biztonsagos hasznélata érdekében kérjiik, olvassa
el ezt a kézikonyvet a telepités és hasznalat el6tt.

2. CSOMAG TARTALMA

e Keramia fiitéventilator

e Tartozékok: taviranyito

e Haszndlati utasitas

o Megfeleloségi nyilatkozat
e Garanciakartya

3. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK

1. Kérjik, hogy a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az 6sszes hasznalati utasitast.

2. Ez a termék kizardlag haztartdsi hasznalatra késziilt.

3. Ezt a készlléket nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) hasznalhatjak, akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek tapasztalattal és
ismeretekkel, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy felligyeli vagy oktatja 6ket a késziilék haszndlatara
vonatkozoan.

4. A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatszanak a késziilékkel.

5. Ezt a késziiléket 8 éves és id6sebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hidnydban nem rendelkezd személyek is
hasznalhatjak, ha felligyeletet kaptak, vagy a késziilék biztonsagos hasznalatara vonatkozd oktatdsban
részeslltek, és megértették a készilékkel jaré veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. A
tisztitast és a felhasznaldi karbantartast gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetik.

6. Ha a tapkabel megsériil, a veszély elkerilése érdekében a gyartdnak, szervizének vagy hasonldan képzett
személynek kell kicserélnie.

7. FIGYELMEZTETES- A termék egyes részei nagyon forréak lehetnek és égési sériiléseket okozhatnak.
Kilonosen oda kell figyelni, ahol gyermekek és veszélyeztetett személyek tartézkodnak.

8. @FIGYELMEZTETES: A tulmelegedés elkeriilése érdekében ne takarja le a f(it6berendezést.

9. Ne hasznalja ezt a flit6berendezést kad, zuhanyzo vagy Uszémedence kbzvetlen kdrnyezetében.

10. A flit6berendezés nem helyezhet6 kézvetleniil a konnektor alatt.

11. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a f(it6berendezést kis helyiségekben, ha azokban olyan személyek
tartézkodnak, akik nem képesek 6nalldan elhagyni a helyiséget, kivéve, ha allandé felligyeletet biztositanak.
12. Ne hasznalja ezt a f(itGberendezést, ha leejtették.

13. Ne hasznalja, ha a flitéberendezésen lathato sérilésnyomok vannak.

14. A flit6berendezést vizszintes és stabil fellileten hasznalja.

15. FIGYELMEZTETES: A tlizveszély csokkentése érdekében tartsa a textilidkat, flggonyoket vagy barmilyen
mas gyulékony anyagot legaldbb 1 m tavolsagra a légkivezetd nyilastol.

16. Ha a termék barmilyen meghibasodast mutat, vigye el egy szervizbe, vagy értesitse a szervizkdzpontot.
17. Ne szerelje szét vagy cserélje ki az alkatrészeket engedély nélkil.
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18. Ne érintse nedves kézzel a tapkabelt és a dugét.

19. Szigoruan tilos idegen targyakat, példaul fa- és fémpadlcikdkat a levegé be- és kivezetd nyilasaba helyezni.
20. Ne permetezzen rovarold szereket vagy gyulékony permetszereket a termék kordl.

21. Keriilje a leveg6 hosszu ideig torténd fujasat kisgyermekekre.

22. Ha a termék hasznalata kdzben barmilyen furcsa szagot vagy zajt észlel, azonnal hagyja abba a
hasznalatat, és huzza ki a tdpegységet.

23. Ne hajtsa 0ssze a tapkdbelt, és ne helyezzen rd nehéz targyakat.

24. Ha elmegy, vagy hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, mindenképpen kapcsolja ki a késziiléket, és
huzza ki a halézati kabelt.

25. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a haszndlt halézati fesziltség megfelel a készulék cimkéjén megadott
fesziltségnek.

4. TERMEKLEIRAS

Termék attekintés

Kijelz6 képernyd ]

Vezérl6panel

‘ Hatsé fedél

. Cimlap

Racs ]

www.heinner.com
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5. A TERMEK TELEPITESENEK ES MUKODTETESENEK MODSZERE

A hdldzati ldmpa kigyullad, miutdn a csatlakozét bedugtdk; a képerny6 kikapcsol, miutdn egy figyelmezteté
hangjelzés hallatszik majd a képerny6 egyszer felvillan; a flit6berendezés a BE/KIKAPCSOLO gomb
megnyomasa utdn indithatd (vagy a taviranyitén lévé BE/KIKAPCSOLO gomb megnyomdasa utdn).
Alapértelmezés szerint nagy sebességl lUzemallapotban fog mUkodni, amikor el&szor bekapcsoljak; a
képernyén megjelenik a "HI" felirat, és az alapértelmezett beallitott hémérséklet 35 . °C

d6zit§ ————=» fiy o | Sebességvaltd
CL) " - M, gomb
-|‘ Lo [ !l ,—l-; ® k_A * | Oszcillaciés gomb
o = - valasztd
_ : =——— ON/OFF gomb

o
W sebességvalté gombot tobbszor meg kell nyomni; igy a flités a HI, LO és ECO korkords sorrendben

kapcsol.

Hoémérséklet bedllitasa

A bedllitott h6mérséklet elérésekor a flitGventilator ledllitja a mikodést; a hdmérséklet alacsonyabb, mint a
bedllitott h6mérséklet, ujrainditja a flitést.

Megjegyzés: amikor a ventildtoros flités ECO (izemmddban van, a h6mérséklet a "+" vagy "-"
megnyomasaval allithatd be, a beallitasi tartomany 5-35 .°C

gomb

1d6zit6 megallo

valé belépéshez (0-24 6ran beliil), majd nyomja meg a "+" gombot az id6ézités leallitasi id6 noveléséhez , és
nyomja meg a "-" gombot az id8zités ledllitasi id6 csokkentéséhez. Az id6zitett ledllitdsi idd beallitdsa utan
az id6zités a TIMER gomb hosszi megnyomasaval torolhet6.

Id6zités inditasa

Amikor az elektromos f(itGtest készenléti Gzemmddban van, nyomja meg a TIMER gombot a foglalasi
inditasi médba vald belépéshez (0-24 6ran beliil), majd nyomja meg a "+" gombot a foglaldsi inditasi id6
noveléséhez, és nyomja meg "-" gombot a foglalasi inditdsi id6 csokkentéséhez. Nyomja meg hosszan a
TIMER billenty(it az id6zit6 torléséhez. Az idGzitett inditasi id6 bedllitdsa utan az idézités a TIMER billenty
hosszu lenyomasaval torolhetd.

www.heinner.com
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LED kijelz6 ON/OFF
Ha a flit6berendezés be van kapcsolva, és 60 masodpercen belll nem torténik miikédés, a LED kijelz6
kikapcsol.

Ha a LED-kijelz6 ki van kapcsolva, nyomja meg barmelyik gombot a kijelz6 felébresztéséhez. Ha a
flit6berendezés be van kapcsolva, nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre 3 masodpercig a "+" és a

gombot a LED kijelz6 allandd bekapcsoldasahoz. Ezutan nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a "+" és a
"-" gombot 3 mdsodpercig a LED kijelz6 kikapcsolasahoz.

Oszcillacios funkcié

Amikor a késziilék lzemmaddban van, a rezgés gomb megnyomadsdaval indithaté el a swing funkcid; ez a
funkcié a gomb Ujbdli megnyomasa utan zarhatd le. Miutan ledll a flitési funkcio, az oszcillacids funkcid is
ledll.

Kényszeritett kikapcsolasi funkcié
A késziilék bekapcsoldsa és elinditdsa utan, ha 12 déra folyamatos m(kodés utdn nem torténik érvényes
m(ikodés, a késziilék erGszakosan kikapcsol.

A hémérséklet-érzékel6 rovidzarlat- és zarlatvédelmi funkcidja

Ha a h6mérséklet-érzékelén rovidzarlat vagy zarlat van, akkor a digitalis kijelz6n az Gzemmadtdl fliggetlenil
az "E2" vagy az "E1" felirat jelenik meg, és vilagit. llyenkor barmelyik gomb mikddtetése érvénytelen, és 10
alkalommal hangjelzés hallhaté.

Biztonsagi védelem

Amikor a rendszer inditasi dllapotban van, és a beltéri kornyezeti h6mérséklet 50°C f6l6tt van, a rendszer
kikapcsolja az 0sszes kimenetet, a digitdlis képerny6n megjelenik az "FF" felirat, és 75 alkalommal, 1
id6/masodperc gyakorisaggal villog; ebben az id6ben semmilyen gomb megnyomdasa nem mdkodik, és a
védelem csak az dramellatas kikapcsolasa utan vonhaté vissza.

Biztonsagi atbillenéskapcsold

Ha a f(t6testet atforgatjdk, a képernyén megjelenik a P4, és automatikusan kikapcsol, amit tobb
figyelmeztet6 hang kovet.
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A taviranyité hasznalata

A taviranyito altaldban a termék elStt 5 méteren belil, valamint 30 fokos bal és jobb szégben hasznalhaté.

I
Tt

¢

(AAA elem 1.5V)
| B
LJ Tapegység rajz

s

@ ON/OFF gomb

)
WM,

=~ Funkcié gomb

| "+" gomb a hémérséklet/id6 noveléséhez

@ Id6zité gomb

@ Az oszcillaciés gomb be/ki kapcsolésa

ECO gomb

gomb a h6mérséklet/id6 csokkentéséhez

Megjegyzés: kérjik, haszndljon "AAA" tipusi mangan- vagy lugos elemet, és ne haszndljon nem
Ujrahasznosithatd elemet.
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6. JAVITAS ES KARBANTARTAS

1. Az optimalis teljesitmény érdekében ajanlott a flit6berendezést az lUzemeltetési szezonban legalabb
egyszer megtisztitani.

Megjegyzés: tisztitas elStt mindig kapcsolja ki a halozati kapcsolét és hizza ki a flitGtestet a haldzatbadl.

2. A dobozt mindenképpen 6rizze meg a szezonon kivili taroldshoz.

3. Kapcsolja ki a flit6berendezést, huzza ki a konnektorbdl, és varja meg, amig a flit6berendezés lehdil.

4. Szaraz ruhaval csak a f(it6test kilsé felileteit tisztitsa meg.

5. Ne hasznaljon semmilyen tisztitdszert vagy mosdszert.

Figyelmeztetés: Ez a f(itGberendezés nem képes a kérnyezet pontos h6mérséklet-szabdlyozasara, ezért nem
haszndlhato taroldsi kornyezet szigetel6eszkozeként.

7. HIBAELHARITAS

Ha a termék nem vagy nem megfelel6en mikodik, elszor ellendrizze az alabbi lista szerint. Ha a termék nem
m(ikodik vagy nem megfelel6en m(ikédik, és az ok nem szerepel az aldbbi listaban, akkor a termék
meghibasodhatott. Ekkor ajanlott a terméket szervizbe kildeni.

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A bekapcsoldst kovetben a e Lehet, hogy a dugd nem jol van | Ellen6rizze, hogy a  dugd
a késziilék nem mukodik. bedugva. megfelel6en van-e behelyezve a

csatlakozdaljzatba.
A készilék hirtelen leall f(ités | @ A hémérséklet meghaladja a | Kézzel huzza ki a dugdt, majd a

kozben. termikus kikapcsolds | késziilék lehdlése utdn dugja be
kiiszobértékét. ismét a csatlakozdaljzatba.
8. MUSZAKI PARAMETEREK
Modell HCHT-MD20BK
Névleges fesziiltség | 220-240V~
Névleges
frekvencia 50 /60Hz
Névieges 2000 W
teljesitmény
Zaj <55 dB
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Modell azonositd(k): HCHT-MD20BK
Tétel SZmbG | g | EBYSE | r4tel Egys
lum g ég

A hébevitel tipusa, csak elektromos tarolds helyi

helyiségf(it6k esetén (vdlasszon egyet)

Hdételjesitmény

Nsvle.gels , Prom 1,955 KW Egyfokcizat,u , fute5|l 'lcelje15|t.r.neny €s | Nem

hételjesitmény szobahdmérséklet-szabalyozas nélkil

Minimalis , . - .

hételjesitmény Pmin 1,073 kW Ket ‘,fag?' , tobb ,keZI, fokozat, nines Nem
.- L. ., szobah6mérséklet-szabalyozds

(tdjékoztatd jellegd)

Maximalis folyamatos Pmax, ¢ | 1,955 KW Mechanikus termosztatos szobah&mérséklet- Nem

hételjesitmény szabalyozassal
Energiafogyasztas Elektronikus szobahémérséklet-szabalyozassal lgen

Ifikapcsc?lt Po N/A W EIektro.n.ikgs}s’z,obah()'mérséklet-szabélyozés plusz Nem

Uzemmaddban nappali id6zit6

Ifészenlt?ti Psm 0.48 W EIeI.<t.ro”nilkgs szobahémérséklet-szabdlyozds és Nem

izemmodban heti id6zit6

9resjéralti Pidle 0.49 W Egyéb yezérlési lehetdségek (tobbszoros kivalasztas

Uzemmadban lehetséges)

Halozati készenlétben | Pnsm N/A " §zobaholmt?rselflet—szabalyozas, Nem
jelenlétérzékeléssel

Készenléti Uzemmodd informéacid vagy Nem Szobah&meérséklet-szabalyozas, nyitott ablak Nem

allapot megjelenitésével érzékeléssel

Szezonalis flitési

energiahatékonysag ns,on 91,0 % Dinstance vezérlési lehetGség Nem

aktiv lzemmaddban
Adaptiv inditasvezérlés Nem
Munkaid6-korlatozas Nem
Fekete izz6 érzékeld Nem
Ontanulé funkcié Nem
Ellen6rzési pontossag Nem
Network One Distribution

ElérhetGségek: Marcel lancu utca, no. 3-5, Bukarest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

www.heinner.com


http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

UGYFELSZOLGALAT ES -GONDOZAS

Mindig eredeti pdtalkatrészeket haszndljon.

Ha felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkdzpontunkkal, gondoskodjon arrdl, hogy a kdvetkez6 adatok
rendelkezésre dlljanak: Modell- és sorozatszam.

Az informacidk a teljesitménytablan talalhatdk. ElGzetes értesités nélkil valtozhat.

K6szonjuk, hogy megvasarolta ezt a terméket. Ha tdmogatasra van sziiksége a termékkel kapcsolatban,
|atogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.

Felhasznaléi kézikonyvek beszerzése: https://www.heinner.ro

Szolgaltatassal kapcsolatos informacidk: https://www.heinner.ro

Kérnyezetbarat artalmatlanitas

On is segithet a kdrnyezet védelmében!
Ne feledje, hogy tartsa be a helyi elGirasokat: a nem m(ikodé elektromos berendezéseket adja le a
megfelel6 hulladékkezel§ kozpontban.

megfelel6 jogosultak védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

A specifikaciok semmilyen formdaban vagy eszkézzel nem reprodukalhatdk, illetve nem hasznalhaték
fel szdrmazékos termékek készitésére, példaul forditasra, atalakitdsra vagy adaptaciéra a NETWORK
ONE DISTRIBUTION engedélye nélkiil.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

. A HEINNER a Network One Distribution SRL bejegyzett védjegye. Mas markak és terméknevek a

Ez a termék megfelel az Eurépai K6z6sség normainak és szabvanyainak.

Gyarto és importér: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bukarest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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KEPAMIYHWW OBITPIBAY

Mopaenb
HCHT-MD20BK

Leli supib nidxooumse nuwe 011 dobpe i30nb08aHUX NpuMiujeHb abo nepioBuUYHO20 BUKOPUCMAHHSA

e 2 HanalTyBaHHA Harpisy: 1200 BT/2000 BT
e [lynbT ANCTAHLINHOTO KepyBaHHSA
e Pexum ocumnauii
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1. BCTYN

BbyAb NacKa, yBaXKHO NPoUYMTaTE L0 iIHCTPYKLilO Nnepes BUKOPUCTAHHAM i 36epexiTtb il Ana noganblioro
BUKOPUCTAHHA.

Le nocibHUK micTUTb ycto HeobxigHy iHGopmaLilo WoAO0 BCTaHOBAEHHA, BUKOPUCTAHHA Ta TEXHIYHOrO
obcnyropyBaHHA MawMHW. [na npaBuabHOro Ta 6e3MeyYyHOro BMKOPWUCTAHHA MalKWHKM, byab nackKa,
npounTanTe Lein NocibHMK Nepes yCTaHOBKO Ta eKChayaTaLjieto.

2. BMICT YNAKOBKUA

e KepamiuHuii TennoBeHTUAATOP

e AKcecyapu: Ny/bT AUCTAHLIMHOrO KepyBaHHA
e |HCTPYKLUiA 3 eKcnayaTauii

e [leknapauia npo BiaNoOBiAHICTb

e [apaHTiNHUA TaNoH

3. NONEPEAMEHHA TA 3AXOAU BE3NEKU

1. byapb nacka, yBarKHO NPOYMTANTE BCi iIHCTPYKLIT nepes BUKOPUCTAHHAM LbOrO NPOAYKTY.

2. Llel npoayKT NpU3HAYeHU Anwwe AN LOMALLHBOIO BUKOPUCTAHHSA.

3. Ueit npunag He npusHayeHUn ANS BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKAOYaouM AiTeid) 3 obmexeHumu
di3sMYHMMK, ceHCopHMMKU abo PO3yMOBMMM 3A4iOHOCTAMMK, a TaKoXK 0cobamu 3 HeAOCTaTHIM A0CBIAOM i
3HAHHAMM, AKLLO TiIbKM BOHW He nepebyBatoTb Nig Harna40mM abo He NPOIHCTPYKTOBAHI LLLOA0 BUKOPUCTAHHA
npunagy ocoboto, BignosiganbHoto 3a ixHIO 6e3neky.

4. it NOBUHHI 6yTW Nig Harnagom, Wwob BOHM He rpanuncs 3 NpuaAaLom.

5. Llelt npunag MOXKyTb BUKOPUCTOBYBATM AiTW BiKOM Big, 8 pOKiB i cTaplue, a TaKoXK ocobu 3 obmekeHnmm
bIBMYHUMK, CEHCOPHUMKM abo PO3YMOBMMM 34iOHOCTAMM abo 3 HeAOCTaTHIM A0CBIAOM i 3HAHHAMM, AKLLO
BOHW NepebyBatoTb Nifg, HarnagomM abo MPOIHCTPYKTOBAHI WOA0 6e3neyYyHoro BMKOPWUCTAHHA npuaaay i
PO3yMitoTb NOB'A3aHI 3 UMM Hebe3neku. [Ty He NOBUHHI rpaTMCA 3 NPUAAAOM. YNLLEHHS Ta 0BCYroByBaHHA
npunagy He NOBUHHI BUKOHYBATUCA AiTbMW 6€3 Harnsay LOPOC/nX.

6. AKLLO WHYP }KMBAEHHA NOWKOAKEHO, LWOO YHUKHYTM Hebe3neku, Moro NoBUHEH 3aMiHUTM BUPOOHWMK, Moro
cepBicHUI areHT abo daxiBelb 3 aHanoriyHo KBanidikauieto.

7. YBATA - [lesiki 4aCTUHM LUbOro BUPOBY MOXKYTb CUAbHO HarpiBaTUCA i cnpuunMHMTK oniku. Ocobnaunsy yBary
CNifg NpPUAInATM Tam, Ae NPUCYTHI 4iTY Ta BPA3AMBI N10AM.

8. @I‘IOHEPEA)KEHHFI: LLlo6 YHMKHYTM NeperpiBy, He HaKpMBanTe Harpisay.

9. He BMKOpUCTOBYIATE Ll 0birpisay y 6esnocepeaHili 611M3bKOCTI Bif, BaHHU, Aywy abo baceliHy.

10. ObirpiBay He MOXKHa po3TalloByBaTH be3nocepeHbO Nif, PO3ETKO0.

11. NONEPEOMEHHA: He BukopucToBylTe UeW ob6irpiBady y HeBEeAUKUX MPUMILLLEHHAX, AKWO B HUX
nepebysBaloTb 0cobM, SIKi He 34aTHIi CAMOCTIMHO MNOKMHYTU NPUMILLEHHSA, SKWO He 3abe3ne4yeHo NOCTiINHWUIA
HarnAag,

12. He BuKOpuUCTOBYMTE LIEl 06irpiBay, AKLLO BiH BMNaB.

13. He BUKOpMCTOBYWMTE MOTO, AKLLO € BUAMMI O3HAKM MOLLIKOAMKEHHA Harpisaya.

14. BUKopucToByiMTe Liei obirpiBad Ha ropM3oHTaNbHIl i CTiliKilA NOBEpPXHi.

15. NONEPEAXKEHHA: LLL06 3MeHWNTM PUSUK BUHUKHEHHS MOMKEXi, TPMManTe TEKCTUANL, WTopK abo byab-
AKUM IHLWIMIA Nerko3amMmMcTnii maTepian Ha BigcTaHi He meHLWwe 1 M Big BUXiAHOro OTBOPY A4/1A NOBITPSA

16. AKLWLO BMpPiO BUNLLOB 3 Iagy, BigHECITb MOro Ha cepBiCHY CTaHL,it0 abo NoBigoMTe NPOo Le CEPBICHUIA LEHTP.
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17. He po3bupaliTe Ta He 3amiHIoMTe AeTani 6e3 nossony.

18. He TopKaiTeca WHYpPA }XMBAEHHA Ta BUJIKWU MOKPUMWU PYKaMU.

19. KaTeropmyHo 3a60pOHAETLCS BCTABAATU CTOPOHHI NpeaAMEeTH, TaKi AK AepeB'sHi Ta MeTanesi Nainyku, y
BXiAHi Ta BUXigHi OTBOPM ANA NOBITPA.

20. He posnuntoiTe iHCEKTULMAN abo NerkosalimucTi cnpei HaBKo10 BUPOOY.

21. YHuMKalTe TPUBaNOro BoyBaHHA NOBITPA MaJIEeHbKUM LiTAM.

22. AKWo nig 4ac BUKOPUCTAHHA BMpPOOy 3'ABMBCA AMBHWIA 3anax abo Wym, HeramHO MPUNUHITL AOro
BUKOPUCTAHHA i BIAKMIOUITb BiZ, MepeXi }KUBNEHHA.

23. He cknagaiite WHYP *UBJIEHHSA | HE CTaBTE Ha HbOIO BaXKi NpeameTH.

24. Buxoaaum 3 gomy abo He BUKOPUCTOBYOUM MPUCTPI NPOTATOM TPMBANOro Yacy, 060B'A3KOBO BUMMUKaANTE
KMBNEHHSA Ta Bif eQHYMTE WHYP KMUBAEHHA Big, PO3ETKM.

25. MNepeKoHaNTecs, 1o BUKOPMUCTOBYBaHA HaMpyra »KMBJIEHHA BiANOBIAa€e HaNpy3i, 3a3HaveHii Ha TabaunuLj
3 TEXHIYHUMW SAHUMW NPUNALY.

4. ONMUC NPOAYKTY

Ornap npoaykKry

avcnies s

MaHenb KepyBaHHA

. 3a4HA KpULLKa

. ObKnaanHKa

Pewitka .

_d__F"’:-: T ll.l' % ‘___— Baza

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

5. CNOCI6 BCTAHOBJ/IEHHA TA EKCNYATALLIT BUPOBY

IHANMKATOP *KUBMEHHA 3aropAETLCA NICAA NiAKIOYEHHA BUNKN 0,0 MEPEXKi; EKPAaH BUMUKAETLCA MiC/1A TOro, AK
NPOJIyHa€e nonepearKyBasabHUIN CUTHaA, a NOTIM eKpaH 6anMmae oguH pas; obirpisay MoXKHa 3anycTuTh nicna
HaTUCKaHHA KHonkn ON/OFF (abo kHonkn ON/OFF Ha nyAbTi AUCTaHLiMHOrO KepyBaHHSA). 3a 3aMOBYYBaHHAM
npu nepliomy BBIMKHEHHI obirpiBay byae npautoBaTM Ha BUCOKIM LWBWMAKOCTI; Ha eKpaHi 3'ABUTbCA Hanuc
"HI", a TemnepaTtypa 3a 3aMoBYyBaHHAM cTaHoBuUTUMe 35°C.

KHonka nepemMmmKaHHA

Taimep ——f—» @ (@} | ——— nepepay
HI -i l—, = MepemuKay KHONOK
—|— Lo - O KA 3 ocumnALieto
UL
o -
— I *=—T1——— KHonka ON/OFF

o
M . . . -
KHOMKy nepemuKkaHHa nepeay =’ noTpibHO HaTUCKaTW KinbKa pasis; TakKMM YMHOM, obirpisay byae

nepemuKaTuca B Kpyrosomy nopagky HI, LO i ECO.

HanawTtyBaHHa Temnepatypu

Mpw gocAarHeHHi 3a4aHoi TemnepaTypu TENI0BEHTUAATOP NPUNMHAE POBOTY, a NPU 3HUMKEHHI TemnepaTypu
HMXK4Ye 3a4aHOI - 3HOBY NMOYMHAE HArpiBaHHA.

MpumiTKa: KoAW TENNIOBEHTUNATOP NpaLoe B pexxnumi EKO, TemnepaTypy MOXKHA BCTAaHOBUTU, HaTUCKatoum
"+" abo "-", 3 mianazoHom HanawTyBaHHA 5-35°C.

3ynuHKa XpoHOMeTpaXy

Konu obirpiBay yBiMKHEHO, HAaTUCHITb KHOMKY TIMER, o6 yBiiTM B CTaH 3yNMHKK 3a TalMmepom (B mexKax O-
24 rogpH), NOTIM HAaTUCHITb KHOMKY "+", W06 36iNbLNTM Yac 3yNMHKKN 32 TAMMEPOM, | HATUCHITb KHOMKy "-",
o6 Yyac 3ynmnHKM 3a Talmepom. lMicna BCTAaHOBAEHHS Yacy BUMKHEHHS 33 TaliMepoMm, TalMep MOXKHA

BiAMIHUTWN TPUBANUM HAaTUCKaHHAM KHonKn TIMER.

MouaToK BianiKy yacy

Konu 3HaxoauTbeA B PEXMMI OUiKyBaHHA, HAaTUCHITL KHoMKy TAMMEP, wo6 yBiliTK B peXmm 3anycky
pe3epByBaHHsA (B Mexax 0-24 roamnH), NOTiM HAaTUCHITb KHOMKY "+", W06 36iAbWKTK Yac 3anycKy
pe3epByBaHHS, i HATUCHITb KHONKY "-", W06 3MeHLWNTN Yac 3anycKy pe3epByBaHHA. TpMBase HaTUCKAHHA
Knasgiwi "TAMMEP" ckacoBye Talimep. licna BCTaHOBAEHHA Yacy 3anycKy 3a TaliMepom, MOro MOsKHa
CKacyBaTu WWNAXOM TPMBANOIro HAaTUCKAHHA Ha Knasiwy TIMER.
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YBiMKHEHHSA/BUMKHEHHA cBiTno4ioaHOro ancnaen

AKWoO obirpiBay yBiMKHeHO i npoTarom 60 cekyHA He 6yn0 BUKOHAHO oAHOi onepau,ii, ceiThogioaHni
Aucnaen BUMKHeTbCA.

Konu ceitnogiogHnin aucnneit BUMKHEHWUIM, HATUCHITb ByAb-AKY KHOMKY, W06 yBiMKHYTK Moro. Koan
obirpiBay yBiMKHEHO, HAaTUCHITb | yTpUMyTe KHoNKK "+" i "-" ogHOYaCcHO NpoTArom 3 cekyHA, Wwob
YBIMKHYTW cBiTN0Ai0AHWNI AMcnaen Ha3aKau. NoTim HaTUCHITb | yTpumyiTe KHonku "+" i "-" ogHO4YacHO
NPOTAroM 3 CeKyHA, o6 BUMKHYTU CBITNIOAIOAHUI ANCNNEN.

DYHKLiA KONMBAHb

Konun npunag 3HaxoguTbca B pO60YOMY peXMMI, MOXKHA HATUCHYTM KHOMKY OCUMAALT, Wob 3anycTmtu
bYHKLi0 TONAaHHSA; Lo GYHKLiIF0 MOXKHA BUMKHYTM MOBTOPHUM HAaTUCKAHHAM L€l KHONKKM. Micaa
BMMKHEHHSA OYHKLii HarpiBy, GyHKLiA KONMBaHb TAKOXK BUMMKAETHLCA.

®DYHKLiA NPMMYCOBOro BUMKHEHHA
Micns yBiMKHEHHA Ta 3anycKy Npuaa npuMycoBo BUMMKAETbCA, AKLWO nicns 12 rogmH 6esnepepBHOi poboTh
BiH HE NpPaLOE HANEXKHUM YAHOM.

PDyHKUiA 3aXUCTy faTUMKA TeMmnepaTypu Bif KOPOTKOro 3aMMUKaHHA Ta 06puBy

AKLWO AaTYMK TemMMepaTypu Ma€E KOPOTKe 3aMUKaHHA abo 0bpuB, HE3aNEeKHO Big, pexumy, Ha unpposomy
eKpaHi 3'aButbca Hanuc "E2" abo "E1" i 3annwmnTbea nigcsideHnm. B uelt yac poboTta 6yab-AKOi KHOMKKU €
HegincHolto, | NponyHae 10-KpaTHWIA 3BYKOBUIA CUTHA.

3axuct 6e3nekum

Y cTaHi 3anycky Konu TemnepaTtypa HaBKOIMLLHbOTO cepeioBULLLa B NpUMilLleHHi nepesuwye 50°C, cuctema
BMMKHe BCi BUX0au, Ha undpoBoMy eKpaHi Bigobpasutbca "FF" i byae murati 75 pasis 3 yactoTtoto 1 pas/cek;
B LLeM YaC HAaTUCKaHHA byab-AKOT KHOMKM He CNPaLIOE, a 3HATU 3aXMUCT MOXKHA By e TifIbKu Nicas BiAKNIOYEHHSA
KUBNEHHSA.

3anobiXXHWii BUMUKAu nepekngaHHA

Konu obirpisay nepeBepTaEeTbCs, Ha eKpaHi 3'ABNSETLCA NOBIAOMIEHHA P4 i BiH aBTOMaTMYHO BUMMKAETLCS,
nicnA Yoro NYHaE KifibKa nonepeayyBanbHUX 3BYKOBWUX CUrHANIB.
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BMKOpUCTaHHA NyNbTa ANCTAHLIAHOrO KepyBaHHA

MynbT AMCTAHLINHOMO KepyBaHHA MOXHa BUKOPWUCTOBYBATM B MeXKax 5 MeTpis nepea BMpobom i nig, Kytamm

30 rpaaycis BniBO i BNpaso.
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KpecneHHs cunosoro Bysna

O
KHnonka ON/OFF

2. ("'"\
\MI

== @YHKLiOHa/IbHa KHOMKa

3. |
KHonKa "+" gna 36inblueHHA TemnepaTypu/yacy

O
KHonka Bigniky yacy

5. @
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS KHOMKYK BibpaLji

KHonka ECO

KHonka "-" ana 3meHLwWweHHA Temnepatypu/yacy

MpumiTtka: 6yab 1acka, BUKOPUCTOBYMTE MapraHuesy abo ny»kHy 6aTapeliky Tuny "AAA" i He BUKOpUCTOBYIMTE

6aTapeto, WO He nignsarae nepepobu,i.
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6. PEMOHT TA OBC/1YTOBYBAHHA

1. PeKomeHAYeTbCA 4MCTUTM O0bBirpiBa4y npuHaliMHI OAMH pa3 MNPOTATOM Ce30Hy eKcnayaTauii wob
3abe3neynTi oNTMMaNbHUI PiBEHb NPOAYKTUBHOCTI.

MpumiTKa: nepes YNLLEHHAM 3aBKAM BUMUKANTE BUMUKAY XKUBEHHSA | BUMMANTE BUIKY 3 PO3ETKM.

2. 0608'A3K0BO 36epeXkiTb KOPOOKY ANs 36epiraHHA B MiXKCE30HHS.

3. BUMKHITb 06irpiBay, BUTATHITb BU/IKY 3 PO3ETKM | 3a4eKaiTe, MOKKU BiH OXOJ/IOHE.

4. BUKOPUCTOBYMTE CyXy TKAHUHY ANA OYULLEHHA Ti/IbKM 30BHILLHIX MOBEPXOHb 0birpisaya.

5. He BMKOpUCTOBYIMTE }KOAHUX MUIOUYMX 3ac0biB abo muoumx 3acobiB.

Monepea)keHHsA: Lei ob6irpiBay He moxke 3ab6e3neynT TOYHMIA KOHTPO/Ib TEMMEPATYPU HABKOAMULIHLOIO
cepenoBuLLa i, OTXKe, HE MOXKe BUKOPUCTOBYBATMCA fK i30NALLIMHWI NpUCTPilt ana 36epiraHHA.

7. YCYHEHHA HECMPABHOCTEM

AKWo BMpi6 He npautoe abo NpauUtoe HEHANEKHUM YMHOM, CNOYATKY NepesipTe MOro 3rigHo 3 HaBedeHUM
HUMKYE CMUCKOM. AKLLO NPUYMHA, Yepes Ky BMPIO He npautoe abo nNpautoe HEHANEXKHMM YUHOM, He BKa3aHa
B HaBELEHOMY HW}KYe CMUCKY, MOAMBO, BMpPIO BMWLWOB 3 nagy. Y UbOMY BUMNALKY PEKOMEHAYETbCA
BiZANPaBUTM BUPIO A0 CEPBICHOTO LEHTPY.

Mpo6nema MoxxnuBa npuumnHa PiweHHA
Micna JKUBJIEHHA Ha eKpaHi | lTencenbHa BuaKa moxke b6yTtu | MNepesipTe, um NpaBuabHO
3'ABNAETLCA MOraHo BCTaB/IEHA B PO3ETKY. BCTaB/IEHA BUJIKA B PO3ETKY.

nNpuaaz He NpaLtoeE.
Mpunag panTtoBO 3yNUHAETLCA | TemnepaTypa NepeBULLYE MNOPIr | BUTArHITL BUIKY BPYYHY, @ NOTIiM
nig Yac HarpiBaHHS. TENA0BOro BUMKHEHHA. 3HOBY BCTaBTe ii B pO3eTKy, KO
npuIaz OXOJIOHe.

8. TEXHIYHI MAPAMETPU

Mogenb HCHT-MD20BK
HomiHanbHa 220-240V~
Hanpyra

Homi

OMiHaNbHa 50y

yacTtoTa

Homi

OMIHal'1bHa 2000 W
NOTYKHICTb

Lym <55 pb
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laeHTUdikaTop(mn) moaeni: HCHT-MD20BK
Cumeo | 3HaueH | OguH Ooaun
MyHKT A MyHKT A
n HA nuyA HUUA
. Tvn CcnoXuWBaHHA Tennaa, TiIbKU ANA  eNeKTPUYHUX
TennoBa NOTYXHICTb Lo .
aKYMYIATOPHUX NOKaANIbHUX 0birpiBadis (06epiTb oauH)
. OpHocTyneHesa TensaoB.a NOTYXHICTb i
HomiHanbHa Tennosa . . .
. Pnom 1,955 kw BIACYTHICTb  peryntoBaHHA TemnepaTtypu B | Hi.
NOTYXHICTb . .
NPUMILLEHHI
Mikimasbha  Tensiosa Osi abo b6inbwe YHUX  CTyneHi, 6es
MOTYKHICTb Pmin 1,073 kW Py Y ! Hi.
. peryntoBaHHA TeMnepaTypu B NPUMILLEHHI
(opieHTOBHa)
MaxcumaneHa 3 MexaHiYHMM TepmocTaToM ANA PerytoBaHHA
6esnepepBHa Tennosa | Pmax, ¢ | 1,955 kw P . . pery Hi.
. TemnepaTypu B NPUMILLLEHHI
NOTYKHICTb
3 eNeKTPOHHMM peryntoBaHHAM TemnepaTypu B
EHeprocno»kusaHHA . P . pery patyp Tak.
NPUMILLEHHI
y BUMKHEHOM ENeKTPOHHUI  KOHTPO/Ib  Temnepatypu B | .
: Y1 no NA | W POHHM pony paryp Hi.
peXUMI NPUMILLEHHI Ta AEHHWI Talmep
- ENeKTPOHHUI  KOHTPO/Ib  Temnepatypy B | .
Y pexnmi odikyBaHHA | Psm 0.48 W .p . P . o patyp Hi.
NPUMILLEHHI Ta TUXKHEBUI Tamep
. . IHWI onuii KepyBaHHA (MOXXHa BM6pPaTH AeKinbKa
Y pexumi odikyBaHHa | Migne. | 0.49 W . u, Py ( P A
BapiaHTiB)
Y peumi ovikyBaHHA PeryntoBaHHA TemnepaTtypu B NPUMILLEHHI 3 .
P . ¥ Pnsm N/A W y p s prmiL Hi.
Mepexi OATYMKOM NPUCYTHOCTI
PexkMm ouikyBaHHA 3 BigoOpaXKeHHAM Hi PeryntoBaHHA Temnepatypy B MNPUMILLEHHI 3 Hi
iHpopMmaLii abo cTaHy ) BUABJIEHHAM BiAKPUTOrO BiKHa )
EHeproedeKkTnBHICTb
CEe30HHOro OMaseHHs . .
. ns,on 91,0 % BapiaHT KOHTPO10 32 PEYOBUHOIO Hi.
NpUMILLEHb B
aKTUBHOMY PEXUMI
AfanTUBHMI KOHTPO/b 3aMNyCKY Hi.
ObmerkeHHA poboyoro vacy Hi.
JaT4ynK YOpPHOT N"amMnoYKM Hi.
DyHKLiA camOHaBYaHHA Hi.
TOYHICTb KepyBaHHA Hi.
Network One Distribution
KOHTaKTHi gaHi: Bynuua Mapcen AHKy, Hi. 3-5, ByxapecT, PymyHia
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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OBC/IYTOBYBAHHA K/IIEHTIB TA CEPBIC |

3aBX AN BUKOPUCTOBYIMTE OPUTiHAAbHI 3aM4acTUHM.

3BepTatoymChb 40 HALOro aBTOPU3OBAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY, MepeKoHamnTeca, Wo Y Bac € HACTYMHI AaHi:
Mogenb Ta cepinHmMin Homep.

IHpopMaLLitO MOXKHA 3HANTM Ha TabANYLL 3 TEXHIYHUMM JaHUMU. MU 3anMLWaEMO 3a COBOLO NPABO Ha 3MiHK
6e3 nonepegKeHHA.

JAKyeMO 33 NpuABaHHA LLbOro NPOAYyKTY. AKWO BaM NOTPiOHA MiATPMMKA 3 BallMM NPOAYKTOM, Biagigante
Halw Beb-calT, CKOPUCTABLUMUCH NMOCUTAHHAMMU HUNKYE.

OTpumaTn nocibHMKM Kopuctysaua: https://www.heinner.ro

OTtpumaTtn iHpopmauito npo nocayry: https://www.heinner.ro

EKonoriyHo yucTa ytunisauia

Bu moxkeTe AONOMOITU 3aXUCTUTU HAaBKONIMLIHE cepenoBuue!
Byab nacka, nam'atalite npo AOOTPMMAHHSA MiCUEBMX MNpaBuA: 34aBaiTe Henpawutotoye
enekTpoobnagHaHHA y BiANOBIAHMI LEeHTp yTUAisauii Bigxoais.

Ha3BM NPOAYKTIB € TOBAPHMMM 3HAKaMK abo 3apeecTpoBaHMMM TOBAPHMMM 3HAKaMU BiANOBIAHNUX
B/TACHUKIB.

’MoaHa yacTmHa cneumdikauin He moxke b6yTu BigTBOpeHa B Byab-AKin dopmi Ta Oyab-AKMMUK
3acobamu abo BMKOpPUCTAHA AAs CTBOPEHHA OyAb-AKMX MNOXiAHWX, TakMX AK nepeknag,
TpaHcdopmauia abo aganTauia 6e3 go3sosy NETWORK ONE DISTRIBUTION.

ATopcbKe npaso © 2013 Network One Distribution. Bci npaBa 3axuLueHi.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

. HEINNER € 3apeectpoBaHoto Toprosoto mapkoto Network One Distribution SRL. |Hwi 6peHan Ta

Llel npoAayKT BiAnosiaae Hopmam i cTaHAapTam EBPONENCLKOro CNiBTOBapMCTBa.

BupobHuk Ta imnopTep: Network One Distribution
Byaunua Mapcena AHKy, 3-5, byxapect, PymyHisa

Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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KERAMICKI GRIJAC

Model:
HCHT-MD20BK

Ovaj proizvod je prikladan samo za dobro izolirane prostore ili povremenu upotrebu

e 2 postavke grijanja: 1200W/2000W
e Daljinsko upravljanje
e Nacin oscilacije
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1. UVOD

Prije upotrebe pazljivo procitajte ovaj prirucnik s uputama i saCuvajte ga za kasnije informacije.
Ovaj prirucnik je osmisljen kako bi vam ponudio sve potrebne informacije o instalaciji, koriStenju i odrzavanju
stroja. Za ispravnu i sigurnu uporabu stroja, procitajte ovaj priru¢nik prije instalacije i uporabe.

2. SADRZAJ PAKIRANJA

e Keramicki grijac ventilatora
e Pribor: daljinski upravljac

e Prirucnik

e lzjava o sukladnosti

e Jamstveni list

3. SIGURNOSNA UPOZORENJA | MJERE OPREZA

1. Pazljivo procitajte sve upute prije upotrebe ovog proizvoda.

2. Ovaj proizvod je samo za kuéanstvo.

3. Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako ih osoba odgovorna za njihovu
sigurnost ne nadzire ili ih uputi u koristenje uredaja.

4. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

5. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili upute o sigurnom koristenju uredaja
i razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ci$¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

6. Ako je kabel za napajanje oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

7. OPREZ - Neki dijelovi ovog proizvoda mogu se jako zagrijati i uzrokovati opekline. Posebnu pozornost treba
posvetiti prisutnosti djece i ranjivih osoba.

8. @UPOZORENJE: Kako biste izbjegli pregrijavanje, nemojte prekrivati grijac.

9. Nemoijte koristiti ovaj grija¢ u neposrednoj blizini kade, tusa ili bazena.

10. Grija€ se ne smije nalaziti neposredno ispod uti¢nice.

11. UPOZORENIJE: Nemojte koristiti ovaj grija¢ u malim prostorijama kada su u njima osobe koje ne mogu
samostalno napustiti prostoriju, osim ako nije osiguran stalni nadzor.

12. Nemojte koristiti ovaj grijac ako je pao.

13. Nemojte ga koristiti ako postoje vidljivi znakovi ostecenja grijaca.

14. Koristite ovaj grija¢ na vodoravnoj i stabilnoj povrsini.

15. UPOZORENIE: Da biste smanijili rizik od poZara, drzite tekstil, zavjese ili bilo koji drugi zapaljivi materijal
na minimalnoj udaljenosti od 1 m od izlaza za zrak

16. Ako proizvod ima bilo kakav kvar, odnesite ga u servis ili obavijestite servisni centar.

17. Nemojte rastavljati ili mijenjati dijelove bez odobrenja.

18. Ne dodirujte kabel za napajanje i utika¢ mokrim rukama.

19. Strogo je zabranjeno umetanje stranih predmeta poput drvenih i metalnih Stapic¢a u ulaz i izlaz zraka.
20. Nemojte prskati insekticide ili zapaljive sprejeve oko proizvoda.

21. Izbjegavajte puhanje zraka maloj djeci dulje vrijeme.
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22. Ako proizvod ima ¢udan miris ili buku tijekom uporabe, odmah ga prestanite koristiti i iskljuite napajanje.
23. Nemojte presavijati kabel za napajanje niti na njega stavljati teske predmete.

24. Kada izlazite ili ne koristite uredaj dulje vrijeme, obavezno iskljucite napajanje i iskopcajte kabel za
napajanje.

25. Provjerite je li napon koji se koristi u skladu s naponom navedenim na naljepnici s podacima uredaja.

4. OPIS PROIZVODA

Pregled proizvoda

-

Zaslon zaslona ]

—

Upravljacka ploca

! Straznji poklopac

. Prednja korica

Resetka s

; _, %o—"‘ Baza
————
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5. NACIN UGRADNIJE | RADA PROIZVODA

Lampica napajanja svijetli nakon Sto je utikac ukljucen; zaslon se iskljucuje nakon sto se Cuje ton upozorenja,
nakon ¢ega slijedi zaslon koji jednom treperi; grija¢ se moze pokrenuti nakon pritiska na tipku ON/OFF (ili
tipku ON/OFF na daljinskom upravljacu). Prema zadanim postavkama radit ¢e u radnom stanju visokog
stupnja prijenosa kada se prvi put ukljuci; na zaslonu se prikazuje "HI", a zadana temperatura bit ¢e 35°C.

Tajmer ————f—» @ {@} «—}——— Gumb mjenjaca
HE - '- c Bira¢ gumba za
‘|‘ Lo / -, © A oscilaciju
U
e g i
— P Tipka ON/OFF

Tipka mjenjaca ‘=’ mora se pritisnuti vise puta; na taj nadin grija¢ ée se prebacivati prema kruznom
redoslijedu HI, LO i ECO.

Podesavanje temperature

Kada se postigne zadana temperatura, grija¢ ventilatora ¢e zaustaviti rad; Kada je temperatura niZa od
zadane temperature, ponovno ¢e pokrenuti grijanje.

Napomena: kada je grijac ventilatora u ECO nacinu rada, temperatura se moZe podesiti pritiskom na "+" ili
"-" s rasponom postavki od 5-35°C.

Vremensko zaustavljanje

Kada je grijac ukljucen, pritisnite tipku TIMER za ulazak u stanje zaustavljanja vremena (unutar 0-24 sata),
zatim pritisnite tipku "+" za povecanje vremena zaustavljanja vremena i pritisnite tipku "-" za smanjenje
vremena zaustavljanja vremena. Nakon $to je postavljeno vremensko vrijeme iskljuivanja, vrijeme se moze
ponistiti dugim pritiskom na tipku TIMER.

Vremenski pocetak

Kada je elektri¢ni grija¢ u stanju pripravnosti, pritisnite tipku TIMER za ulazak u nacin pokretanja rezervacije
(unutar 0-24 sata), zatim pritisnite tipku "+" za povecanje vremena pocetka rezervacije i pritisnite tipku "-"
za smanjenje vremena pocetka rezervacije. Dugo pritisnite tipku TIMER za poniStavanje mjeraca vremena.
Nakon $to je postavljeno vremensko vrijeme pokretanja, vrijeme se moZe ponistiti dugim pritiskom na tipku
TIMER.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

 HEINNER |

LED zaslon UKLJUCENO/ISKLJUCENO

Kada je grija¢ ukljucen i nema operacije u roku od 60 sekundi, LED zaslon ¢e se iskljuciti.

Kada je LED zaslon iskljucen, pritisnite bilo koju tipku da biste probudili zaslon. Kada je grija¢ ukljucen,
pritisnite i drzite "+" i "-" istovremeno 3 sekunde kako biste trajno ukljucili LED zaslon. Zatim pritisnite i
drzite "+" i "-" istovremeno 3 sekunde da iskljucite LED zaslon.

Funkcija oscilacije

Kada je uredaj u nacinu rada, tipka za oscilaciju moZze se pritisnuti za pokretanje funkcije ljuljanja; Takva se
funkcija moZe zatvoriti nakon ponovnog pritiska na ovu tipku. Nakon Sto zaustavi funkciju grijanja, zaustavit
¢e se i funkcija oscilacije.

Funkcija prisilnog iskljucivanja
Nakon Sto se uredaj ukljuci i pokrene, prisilno ée se iskljuciti u slucaju da nakon 12 sati neprekidnog rada
nema valjanog rada.

Funkcija zastite od kratkog spoja i otvorenog kruga osjetnika temperature

U slucaju da temperaturni senzor ima kratki spoj ili prekid strujnog kruga, bez obzira na nacin rada, digitalni
zaslon ¢e prikazati "E2" ili "E1" i ostat Ce osvijetljen. U ovom trenutku rad bilo kojeg gumba nije valjan, a zvuk
¢e zazvoniti 10 puta.

Sigurnosna zastita

Kada je u stanju pokretanja i kada je unutarnja temperatura okoline visa od 50°C, sustav Ce iskljuciti sve izlaze,
digitalni zaslon ée prikazati "FF" i treperit ¢e 75 puta na frekvenciji od 1 puta u sekundi; U ovom trenutku
pritisak na bilo koju tipku neée raditi, a zastita se moze povudéi tek nakon prekida napajanja.

Sigurnosni prekidac za prevrtanje

Kada se grijac prevrne, na zaslonu ¢ée se prikazati P4 i automatski ¢e se iskljuciti, nakon cega slijedi nekoliko
zvukova upozorenja.
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KoriStenje daljinskog upravljaca

Daljinski upravljac¢ se obi¢no moze koristiti unutar 5 metara ispred proizvoda te pod lijevim i desnim kutom

od 30 stupnjeva.
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(AAA baterija 1,5V)
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Crtez sklopa snage

O
Tipka ON/OFF

o\
M

~" Funkcijski gumb

3. |
Tipka "+" za povecdanje temperature/vremena

O
Gumb za mjerenje vremena

S
Ukljucite/iskljucite tipku za oscilaciju

Tipka ECO

Tipka "-" za smanjenje temperature/vremena

Napomena: koristite mangansku ili alkalnu bateriju tipa "AAA" i nemojte koristiti bateriju koja se ne moze

reciklirati.
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6. POPRAVAK | ODRZAVANJE

1. Preporucuje se Ciséenje grijaca barem jednom tijekom radne sezone kako bi se osigurala optimalna razina
performansi.

Biljeska: uvijek iskljucite prekidac za napajanje i iskljucite grijac iz uticnice prije ¢iséenja.

2. Obavezno spremite kutiju za skladistenje izvan sezone.

3. Iskljucite grijac, iskljucite ga i pri¢ekajte da se grija¢ ohladi.

4. Suhom krpom ocistite samo vanjske povrsine grijaca.

5. Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje ili deterdZente.

Upozorenje: Ovaj grija¢ ne moze postiéi tocnu kontrolu temperature okoline i stoga se ne moze koristiti kao
izolacijski uredaj za pohranu.

7. RIESAVANJE PROBLEMA

Ako proizvod ne radi ili ne radi ispravno, prvo provjerite prema sljedecem popisu. Ako razlog zbog kojeg
proizvod ne radi ili ne radi ispravno nije naveden na sljede¢em popisu, proizvod mozda nije uspio. U ovom
trenutku preporucuje se slanje proizvoda u servis.

Problem Moguci uzrok Otopina
Nakon ukljucivanja struje, e Utika¢c mozda nije dobro | Provjerite je li utikac pravilno
uredaj ne radi. prikljucen. umetnut u utiénicu.
Uredaj se iznenada zaustavlja | ® Temperatura prelazi prag | Ruéno izvucite utika¢, a zatim ga
tijekom zagrijavanja. toplinskog iskljucivanja. ponovno umetnite u uti¢nicu
kada se uredaj ohladi.

8. TEHNICKI PARAMETRI

Model HCHT-MD20BK
Nazivni napon 220-240V~
Nazivna frekvencija | 50 /60Hz
Nazivna snaga 2000 W

Buka <55 dB
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Identifikator(i) modela: HCHT-MD20BK

. Vrijedn | Jedini Jedin
Stavka Simbol J Stavka .
ost ca ica
. Vrsta ulaza topline, samo za elektricne akumulacijske
Toplinska snaga . o
lokalne grijace prostora (odaberite jedan)
Nazivna toplinska Jednostupanjska toplinska snaga i bez kontrole
P Pnom | 1,955 | Kw pany P 8 Ne
snaga sobne temperature
Minimalna toplinska . Dva ili vise rucnih stupnjeva, bez kontrole sobne
na  top Pmin | 1,073 | Kw prJ Ne
snaga (indikativna) temperature
Maksimalna S mehanickim termostatom za regulaciju sobne
kontinuirana toplinska | Pmax, c | 1,955 Kw g ) Ne
temperature
snaga
Potrosnja energije S elektronickom regulacijom sobne temperature | Da
U iskljucenom nacinu Elektronic¢ka regulacija sobne temperature plus
J Po NA | W nicka regtract P PIUS | Ne
rada dnevni mjera¢ vremena
. . . Elektroni¢ka regulacija sobne temperature plus
U stanju pripravnosti Psm 0,48 W . . Ne
tjedni mjerac vremena
L . . Ostale mogucénosti upravljanja (moguc viSestruki
U stanju mirovanja Pidle 0,49 w . & pravljanja (mog
odabir)
U stanju pripravnosti Regulacija sobne temperature, s detekcijom
v Juprip Pnsm N/A W .g J. P J Ne
mreze prisutnosti
Stanje pripravnosti s prikazom informacija Ne Regulacija sobne temperature, s detekcijom Ne
ili statusa otvorenog prozora
Sezonska energetska
ucinkovitost rijanja . o
g. 1ani ns,on 91,0 % Opcija kontrole decentralizacije Ne
prostora u aktivhom
nacinu rada
Prilagodljiva kontrola pokretanja Ne
Ogranicenje radnog vremena Ne
Senzor crne Zarulje Ne
Funkcionalnost samoucenja Ne
Tocnost kontrole Ne

Podaci za kontakt:

Network One Distribution
Ulica Marcel lancu, br. 3-5, Bukurest, Rumunjska

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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BRIGA O KUPCIMA | SERVIS ‘

Uvijek koristite originalne rezervne dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servisni centar, provjerite imate li na raspolaganju sljedece podatke: model i
serijski broj.

Podaci se mogu naci na natpisnoj plocici. PodloZzno promjenama bez prethodne najave.

Hvala vam Sto ste kupili ovaj proizvod. Ako vam je potrebna podrska za vas proizvod, posjetite nasu web
stranicu koristeéi donje poveznice.

Nabavite korisnic¢ke priruénike: https://www.heinner.ro

Informacije o servisu: https://www.heinner.ro

Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje

MoZete pomodi u zastiti okolisa!
Ne zaboravite postivati lokalne propise: predajte neispravnu elektricnu opremu odgovarajuc¢em
centru za zbrinjavanje otpada.

HEINNER je registrirani zastitni znak tvrtke Network One Distribution SRL. Ostale robne marke i
nazivi proizvoda zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi njihovih vlasnika.

Nijedan dio specifikacija ne smije se reproducirati u bilo kojem obliku ili na bilo koji nacin ili koristiti
za izradu bilo kakvih izvedenica kao Sto je prijevod, transformacija ili prilagodba bez dopustenja
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Autorska prava © 2013 Network One Distribucija. Sva prava pridrzana.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

B

Ovaj proizvod je u skladu s normama i standardima Europske zajednice.

Proizvodac i uvoznik: Network One Distribution
Ulica Marcel lancu, 3-5, Bukurest, Rumunjska

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro

www.heinner.com
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KERAMIKA GREJAC

Model:
HCHT-MD20BK

Ovaj proizvod je pogodan samo za dobro izolovane prostore ili povremenu upotrebu

e 2 podesavanja grejanja: 1200V / 2000V
e Daljinski upravljac
e Rezim oscilacija
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1. UVOD

Molimo vas da pailjivo procitate ovo uputstvo za upotrebu pre upotrebe i Cuvajte ga za kasnije informacije.
Ovaj prirucnik je zamisljen da vam ponudi sve potrebne informacije u vezi sa instalacijom, koris¢enjem i
odrzavanjem masine. Za pravilno i bezbedno koriséenje masine, molimo Vas da procitate ovo uputstvo pre
instalacije i koris¢enja.

2. SADRZAJ PAKOVANJA

e Keramicki grejac sa ventilatorom

e Dodatna oprema: daljinski upravljac
e Uputstva za upotrebu

e lzjava o usaglasenosti

e Garantni list

3. BEZBEDNOSNA UPOZORENJA | MERE PREDOSTROZNOSTI

1. Molimo Vas da paZljivo procitate sva uputstva pre upotrebe ovog proizvoda.

2. Ovaj proizvod je samo za kuénu upotrebu.

3. Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljuujuc¢i decu) sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su dobili nadzor ili
instrukcije u vezi sa koriséenjem uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu bezbednost.

4. Deca treba da budu pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

5. Ovaj uredaj mogu koristiti deca uzrasta od 8 godina i viSe i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su dobili nadzor ili instrukcije u vezi sa
koriséenjem uredaja na bezbedan nacin i razumeju opasnosti koje su uklju¢ene. Deca ne smeju da se igraju
sa aparatom. Ci¢enje i odrzavanje korisnika ne smeju vrsiti deca bez nadzora.

6. Ako je kabl za napajanje oStec¢en, mora ga zameniti proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovane osobe
kako bi se izbegla opasnost.

7. OPREZ- Neki delovi ovog proizvoda mogu postati veoma vrudi i izazvati opekotine. Posebnu paznju treba
posvetiti tamo gde su prisutna deca i ugroZzene osobe.

8. @UPOZORENjE: Da biste izbegli pregrevanje, ne pokrivajte grejac.

9. Ne koristite ovaj greja¢ u neposrednoj okolini kupatila, tusa ili bazena.

10. Grejac se ne sme nalaziti odmah ispod uti¢nice.

11. UPOZORENjE: Nemoijte koristiti ovaj greja¢ u malim prostorijama kada su zauzete od strane osoba koje
nisu u stanju da samostalno napuste sobu, osim ako se ne obezbedi stalni nadzor.

12. Nemojte koristiti ovaj grejac ako je pao.

13. Nemojte ga koristiti ako postoje vidljivi znaci ostecenja grejaca.

14. Koristite ovaj grejac na horizontalnoj i stabilnoj povrsini.

15. UPOZOREN]E: Da biste smanijili rizik od poZzara, drzite tekstil, zavese ili bilo koji drugi zapaljivi materijal na
minimalnoj udaljenosti od 1 m od izlaza za vazduh

16. Ako proizvod ima bilo kakav kvar, molimo vas da ga odnesete na benzinsku stanicu ili obavestite servisni
centar.

17. Nemojte rastavljati ili zameniti delove bez odobrenja.

18. Ne dodirujte kabl za napajanje i utika¢ mokrim rukama.

19. Strogo je zabranjeno umetanje stranih predmeta kao $to su drveni i metalni Stapiéi u ulaz i izlaz vazduha.
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20. Ne prskajte insekticide ili zapaljive sprejeve oko proizvoda.

21. Izbegavajte duvanje vazduha maloj deci dugo vremena.

22. Ako proizvod ima bilo kakav ¢udan miris ili buku tokom upotrebe, odmah prestanite da ga koristite i
iskljucite napajanje.

23. Nemojte savijati kabl za napajanje niti stavljati teSke predmete na njega.

24. Kada izlazite ili ne koristite uredaj duze vreme, obavezno isklju¢ite napajanje i iskljucite kabl za napajanje.
25. Uverite se da je napon koji se koristi u skladu sa naponom navedenim na nalepnici uredaja.

4. OPIS PROIZVODA

Pregled proizvoda

5%5::‘

Ekran ekrana .

—

Kontrolna tabla

! Zadnji poklopac

. Prednja maska

Grilu s

,.Ffﬁ —/ %.— — Osnovni
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5. INSTALACIJA PROIZVODA | NACIN RADA

Lampica za napajanje se pali nakon S$to je utikac¢ prikljuen; ekran je isklju¢en nakon Sto se Cuje ton
upozorenja, a zatim ekran koji je treperi jednom; greja¢ se moze pokrenuti nakon sto se pritisne dugme ON
/ OFF (ili dugme ON / OFF na daljinskom upravljacu). To ¢e raditi u visokom brzinskom radnom stanju po
defaultu kada je ukljucen po prvi put; na ekranu se prikazuje "HI" i podrazumevana temperatura ¢ée biti 35 °
C.

Tajmer [ @ {ﬁ} e—|———— Dugme zup&anika
HI C
_|_ Lo I l:l ® e Oscilacija selektor
L’. Lf dugmeta
2o gt
— | Dugme za

ukljucivanje /
iskljucivanje

Lo\
e M . - L T y
Dugme menjaca “~/ mora se pritisnuti vide puta; na ovaj nacin, grejac ¢e biti uklju¢en po kruznom

redosledu HI, LO i ECO.

Podesavanje temperature

Kada se postigne podesSena temperatura, grejac ventilatora ¢e zaustaviti rad; Kada je temperatura niZa od
podesene temperature, ona ¢e ponovo pokrenuti grejanje.

Napomena: kada je grejac ventilatora u ECO reZimu, temperatura se moze podesiti pritiskom na "+" ili "-",
sa opsegom podesSavanja od 5-35 ° C.

Tajming stop

Kada je grejac ukljucen, pritisnite taster TIMER da biste usli u stanje zaustavljanja vremena (u roku od 0-24
sata), a zatim pritisnite taster "+" da biste povecali vreme zaustavljanja vremena i pritisnite taster "-" da
biste smanjili vreme zaustavljanja vremena. Nakon $to je podeSeno vreme gasenja, tajming se moze
otkazati dugim pritiskom na taster TIMER.

Vremenski pocetak

Kada je elektri¢ni grejac u stanju pripravnosti, pritisnite taster TIMER da biste usli u rezim pokretanja
rezervacije (u roku od 0-24 sata), zatim pritisnite taster "+" da biste povecali vreme pocetka rezervacije i
pritisnite taster "-" da biste smanijili vreme pocetka rezervacije. Dugo pritisnite taster TIMER da biste
otkazali tajmer. Nakon Sto je podeSeno vreme pokretanja, tajming se moZe otkazati dugim pritiskom na
taster TIMER.
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LED displej ON / OFF

Kada je grejac ukljuc¢en i nema operacije u 60 sekundi, LED displej ¢e se iskljuditi.

Kada je LED displej iskljucen, pritisnite bilo koje dugme da biste probudili ekran. Kada je grejac ukljucen,
pritisnite i drzite "+" i "-" istovremeno 3 sekunde da biste trajno ukljucili LED ekran. Zatim pritisnite i drzite
"+" i "-"istovremeno 3 sekunde da biste iskljucili LED ekran.

Oscilacija funkcija

Kada je uredaj u rezimu rada, dugme oscilacija moze da se pritisne da biste pokrenuli funkciju ljuljaske;
Takva funkcija se moze zatvoriti nakon ponovnog pritiska na ovo dugme. Nakon Sto ¢e zaustaviti funkciju
grejanja, funkcija oscilacija ée se zaustaviti.

Funkcija prinudnog iskljucivanja
Nakon Sto se uredaj ukljuci i pokrene, on ¢e biti prisilno ugasen u slucaju da nema vazeceg rada nakon 12h
neprekidnog rada.

Kratki spoj i otvoreno kolo zastita funkcija senzora temperature
U slucaju da senzor temperature ima kratki spoj ili prekid kola, bez obzira na rezim, digitalni ekran ¢e prikazati
"E2" ili "E1" i ostace osvetljen. U ovom trenutku, rad bilo kog dugmeta je nevazeci, a zvuk ée zvoniti 10 puta.

Bezbednosna zastita

Kada je u stanju pokretanja, i kada je unutrasnja temperatura okoline visa od 50 ° C, sistem ce iskljuciti sve
izlaze, digitalni ekran e prikazati "FF" i treperice 75 puta na frekvenciji od 1 vremena / sekunde; U ovom
trenutku, pritiskom na bilo koje dugme nece raditi, a zastita se moZe povuci samo nakon prekida napajanja.

Bezbednost prevrtanja prekidaca

Kada se grejac prevrne, na ekranu ¢e se prikazati P4 i automatski ¢e se iskljuciti, nakon ¢ega sledi nekoliko
zvukova upozorenja.
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(AAA baterija 1.5V)

KoriS¢enje daljinskog upravljaca

Daljinski upravlja¢ se moZze normalno koristiti u krugu od 5 metara ispred proizvoda i pod levim i desnim
uglom od 30 stepeni.

B

snaga skupstina crtez

s

@ Dugme za ukljucivanje / iskljucivanje

)
WM,

Funkcijsko dugme

| "+" dugme za povecanje temperature / vremena

@ Dugme za tajming

@ Ukljucite / iskljucite dugme oscilacije

EKO dugme

"-" dugme za smanjenje temperature / vremena

Napomena: koristite mangansku ili alkalnu bateriju tipa "AAA" i ne koristite bateriju koja se ne moze
reciklirati.
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6. POPRAVKA | ODRZAVANJE

1. Preporucuje se CiS¢enje grejaca najmanje jednom tokom radne sezone kako bi se obezbedio optimalan
nivo performansi.

Napomena: uvek iskljucite prekidac i iskljucite grejac pre ¢iséenja.

2. Obavezno sacuvajte kutiju za skladiStenje van sezone.

3. Iskljucite grejac, iskljucite ga i sacekajte da se grejac ohladi.

4. Koristite suvu krpu za ¢iséenje samo spoljnih povrsina grejaca.

5. Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje ili deterdZente.

Upozorenje: Ovaj greja¢ ne moze da postigne preciznu kontrolu temperature Zivotne sredine i stoga se ne
moze koristiti kao izolacioni uredaj za skladistenje okruzenja.

7. RESAVANJA PROBLEMA

Ako proizvod ne radi ili ne radi ispravno, prvo proverite prema sledecoj listi. Ako razlog zbog kojeg proizvod
ne radi ili ne radi ispravno nije ukljucen u sledecu listu, proizvod moZda nije uspeo. U ovom trenutku,
preporucuje se da se proizvod posalje na servis.

Problem Moguci uzrok Resenje
Nakon Sto je napajanje ukljuceno, | ® Utika¢ mozda nije dobro | Proverite da li je utika¢ pravilno
aparat ne radi. prikljucen. umetnut u posudu.
Aparat se iznenada zaustavlja | @ Temperatura prelazi prag | Rucno izvucite utikac, a zatim ga
tokom grejanja. termicke prekida. ponovo umetnite u posudu kada
se uredaj ohladi.

8. TEHNICKI PARAMETRI

Model HCHT-MD20BK
Nazivni napon 220-240V ~
Nomlnalﬁa S0Hz
frekvencija

Nominalna snaga 2000W

Buku <55 dB
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 HEINNER |

Identifikator modela: HCHT-MD20BK

. . Vredno | Jedini . Jedin
Artikla Simbol Artikla .
st ca ica
Vrsta ulaza toplote, samo za elektricne akumulacijske
Izlaz toplote L . o
lokalne grejace prostora (izaberite jedan)
Nominalna toplotna Jedna faza toplotne snage i bez kontrole sobne
P Pnom | 1,955 | Kw P & Ne
snaga temperature
Minimalna toplotna . Dva ili viSe rucnih faza, bez kontrole sobne
na  wop Pmin | 1,073 | Kw Ne
snaga (indikativna) temperature
Maksimalna -
L Sa mehanickim termostatom za kontrolu sobne
kontinuirana toplotna | P max 1,955 Kw Ne
temperature
snaga
Potrosnja energije Sa elektronskom kontrolom sobne temperature | Da
L .. Elektronska kontrola sobne temperature plus
U iskljuéenom rezimu | Po N/A W L P P Ne
dnevni tajmer
. . . Elektronska kontrola sobne temperature plus
U stanju pripravnosti Psm 0.48 W s P P Ne
nedeljni tajmer
U stanju mirovanja P idle 0.49 w Ostale opcije kontrole (moguc visestruki izbor)
U stanju pripravnosti Kontrola sobne temperature, sa detekcijom
v Juprip P nsm N/a W . P J Ne
mreze prisustva
ReZim pripravnosti sa prikazom informacija Ne Kontrola sobne temperature, sa detekcijom Ne
ili statusa otvorenog prozora
Sezonska energetska
efikasnost rejanja . .
& . jani ns,on 91,0 % Opcija kontrole Dinstance Ne
prostora u aktivhom
rezimu
Adaptivna kontrola starta Ne
Ogranicenje radnog vremena Ne
Crna sijalica senzor Ne
Funkcionalnost samoucenja Ne
Tacnost kontrole Ne

Kontakt detalji:

Network One Distribution
Ulica Marcel lancu, br. 3-5, Bukurest, Rumunija

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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 HEINNER |
BRIGA O KLUENTIMA | SERVIS ‘

Uvek koristite originalne rezervne delove.

Kada kontaktirate nas ovlas¢eni servisni centar, uverite se da imate na raspolaganju sledeée podatke: model
i serijski broj.

Informacije se mogu naci na plocici sa ocenama. Podlozno promenama bez prethodne najave.

Hvala vam Sto ste kupili ovaj proizvod. Ako vam je potrebna podrska sa vasim proizvodom, posetite nasu veb
stranicu koristeci linkove ispod.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Dobiti servisne informacije: https://www.heinner.ro

Ekoloski prihvatljivo odlaganje
MoZete pomodi u zastiti Zivotne sredine!

Imajte na umu da postujete lokalne propise: predajte neradnu elektricnu opremu odgovarajuc¢em
centru za odlaganje otpada.

HEINNER je registrovani zastitni znak Network One Distribution SRL. Ostali brendovi i nazivi
proizvoda su zastitni znaci ili registrovani zastitni znakovi njihovih vlasnika.

Nijedan deo specifikacija ne moze biti reprodukovan u bilo kom obliku ili na bilo koji nacin ili se koristi
za pravljenje bilo kakvih derivata kao $to su prevodenje, transformacija ili adaptacija bez dozvole
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Autorsko pravo © 2013 Network One Distribution. Sva prava zadrzana.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

B

Ovaj proizvod je u skladu sa normama i standardima Evropske zajednice.

Proizvodac i uvoznik: Network One Distribution
Ulica Marcel lancu, 3-5, Bukurest, Rumunija

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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